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PROF. NASHO JORGAQI

é fillim té viteve 80 mu dha rasti gé té shkoja

né Turqi dhe gjéja e paré qé mendova ishte té

shfrytézoja kété rast pér t’i réné né gjurmé jetés

sé véllezérve Frashéri né Stamboll. Sigurisht,

kjonuk ge gjé e lehté pér shumé arsye, jo vetém
se nuk do té mé premtonte koha, por kérkonte do-
mosdo njé pérgatitje paraprake. Pér kété iu vura
punés pér t’u njohur me materiale té botuara né sh-
typin e kohéve té kaluara, dokumente qé ruheshin
né Arkivin e Shtetit, e sidomos kujtime té bashkéko-
hésve, vecanérisht ato té Lumo Skéndos.

DNe fagen2

SAMI FRASHERI

Sivishej, ¢’hante, kur shkruante...

Niazi Sulce

ér Sami Frashérin, pér ideologun dhe illumunis

in e 1évizjes soné kombétare té shekullit té kal

uem, deri mé tash jané botue véllime té tana li

brash, si né gjuhén turqishte, po ashtu edhe né

gjuhén shqipe. Népér konferenca gjuhésore jané

mbajté dhe mbahen edhe késaj dite e kendej me dhjeté e ginda
ligjerata mbi jetén dhe mbi veprat e Sami Frashérit. Uné, késaj
here do té mundohem me ceké pérkitazi mbi disa karakteristi-
ka kryesore nga jeta e kétij pinjollit té madh té 1évizjes soné
kombétare Shqiptare, gé deri mé sot s’jané shkrue aq sa duhen
népér kéto véllime té shumta té biograféve té Sami Frashérit.
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PROF. NASHO JORGAQI

¢ fillim té viteve 80 mu dha

rasti qé té shkoja né Turqi

dhe gjéja e paré qé mendova

ishte té shfrytézoja kété rast

DPér t’i réné né gjurme jetés sé
véllezérve Frashéri né Stamboll. Sigur-
isht, kjo nuk ge gjé e lehté pér shumé ar-
sye, jo vetém se nuk do té mé premtonte
koha, por kérkonte domosdo njé pérgatitje
paraprake. Pér kété iu vura punés pér t'u
njohur me materiale té botuara né shtypin
e kohéve té kaluara, dokumente gé ru-
heshin né Arkivin e Shtetit, e sidomos kuj-
time té bashkékohésve, vecanérisht ato té
Lumo Skéndos. Vémendja ime u pérgen-
druanéradhé té paré te Naimi, por kjo s’do
té thoté gé té mbeteshin jashté dy véllezérit
e tjeré, Abdyli dhe Samiu. Pér kété té fun-
dit, kisha pasur rast té dégjoja kujtimet e
nipit té tij N. Emerit, gé kish ardhur né
Shqipéri me rastin e 100 vjetorit té Lidhjes
shqiptare té Prizrenit. Ai kish sjellé bile
dhe disa relikte nga gjyshi i tij, njé tufé nga
mjekra e thinjur e Samiut, skrivaning, etj.,
té cilat sot ndodhen né Muzeun toné ko-
mbétar. Por ndérkaq, gjaté kérkimeve té
mia, duke shfletuar gazetén “Dielli” té vitit
1960, gé ishte rezervat né fondet e Bib-
liotekés Kombétare, hasa papritur né njé
shkrim té rrallé, kushtuar kryesisht jetés
vetjake té Sami Frashérit. Ishte hera e paré
qé e shikoja nga kaq afér figurén e ril-
indésit toné té madh. Shkrimi i takonte njé
emri Kkrejt té panjohur, Niazi Sulgegllu.
Nga prapashtesa e mbiemrit fillimisht
mendova se autori mund té ishte turk, por
nga gjuha e pérdorur e aqg mé tepér nga té
dhénat e térthorta gé mora mé voné u bin-
da pérfundimisht se Niazi Sulge ishte
padyshim kosovar. Né vitet e pritme, gjeta
té dhéna se ¢’ishte ky njeri dhe mé rezul-
toi se ishte njé intelektual kosovar i mér-
guar né Turqi. Pér mé tepér merrej me
letérsi dhe studime historike. Ai kish lin-
dur né Pejé (1938) dhe pas mésimeve té para
qé kish marré né vendlindje, kish kryer
fakultetin e gazetarisé né Universitetin e
Ankarasé. Ai jetonte tashmé né Turqi, por
nuk i kish ndérpreré lidhjet me atdheun.
Pérkundrazi, shkruante letérsi né gjuhén
amtare, kish botuar afro tridhjeté libra, né
mes tyre véllimet me poezi “Pranvera e
pérgjakun”, “Vajtim pér nanén”, “Rubair-
at hyjnore”, etj. Por kontributi i tij duket
vecanérisht né libra me karakter publicis-
tik dhe analitik, qé kishin né gendér
kauzén e Kosovés, luftén kundér zgjedhés
serbe si “Demostrata 1984, “Drejt repub-
likés”, “Dita e gjyqit”, “Kosova né zjarr”,
etj. Interes té vecanté paragesin veprat me
tema historike si “Burrat e mémédheut”,
“Kosova”, “Epopeja e Lidhjes sé Prizren-
it”, “Arbéreshét e Italisé”, “Caméria Alva-
nite”, etj. Njé veprimtari kjo e larmishme
dhe e pasur, qé flet pér interesat e tij té
gjera, pér patriotizmin dhe kurajén atd-
hetare né trajtimin e ¢éshtjeve qé kané té
béjné me kauzén shqiptare.
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Zakonet e vogla té njeriut té madh. Regjimi i njé jete té téré, deri né detaje té im-
éta. Cfaré hante dhe ¢faré ushgimesh nuk fuste né gojé, cfaré hobesh kishte, ¢faré
ngjyrash pérdorte né shkrimet e tij, pse pélgente vetém letrén me ngjyré té kaltér,
cfaré vishte kur dilte dhe ¢’tesha mbante né shtépi, si fliste me fémijét, me miqté
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Sami Frashéri

Sami Frashéri; 43 VJEC .|

SAMI FRASHERI

Dalin né drité déshmi té panjohura

Déshmi pér kété éshté dhe shkrimi pér
Sami Frashérin, gé pérmbledh té dhéna me
shumé vleré nga jeta e atdhetarit, dijetarit
dhe shkrimtarit toné té shquar. Ai flet pér
punén hulumtuese gé autori ka béré, duke
vjelé materiale faktike, gé hedhin drité mbi
figurén e Samiut né radhé té paré si njeri.
Niaziu na e afron dhe zbulon jo vetém por-
tretin fizik, por dhe até shpirtéror dhe intele-
ktual té enciklopedistit té madh. Ai shkel né
gjurmét e jetés sé tij, na con né Erenqoi té
Yskidarit, ku Samiu jetoi e punoi pér vite
me radhé. Na flet pér mjedisin, familjar dhe
shogéror, pér interesat dhe veprimtariné e
tij té gjithanshme, pér kulturén e gjeré. Lex-
uesi vihet né dijeni pér regjimin e punés, pér
zakonet dhe metodén e studimit dhe krijim-
it. Del garté se ¢’punétor i madh ka gené ai
kur njihesh me déshmi gé tregojné pérkush-
timin e tij né puné gati deri né martirizim.
Mjafton té shikosh fotografité e viteve té fun-
dit dhe bindesh pér kété. Pa mbushur té
pesédhjetat ai ishte krejt i thinjur dhe me
pamjen e njé plaku té shtyré né moshé, sado
qé véshtrimi i syve dhe hiret déshmojné pér
vitalitetin shpirtéror dhe intelektual. Pas
késaj pamjeje fshihet njé jeté ngarkuar mé
puné fisnike, me detyra té sferave mé té
ndryshme, njé jeté e ballafaquar me vésh-
tirési dhe pengesa té médha, me sfida poli-
tike, ekonomike dhe fizike. Pér té gjitha kéto
autori sjell fakte e detaje tepér té réndé-
sishme, qé pérftojné dhe zbulojné shtatin
madhor té njé figure, si¢ éshté ajo e Sami
Frashérit.

Niazi Sulceja e ka shkruar herét kété ese,
né rininé e tij, kur ishte né formim e sipér
dhe kur akoma nuk e zotéronte gjuhén
letrare. Ai e ka shkruar né kosovarishte, né
njé té folme dialektale, gé vende vende sikur
e véshtiréson ndonjé kuptim, por pavaré-
sisht nga kjo, materiali éshté aq i pasur dhe
aq iréndésishém saipércillen lexuesit désh-
mi té pa zévendésueshme qé ai ka gémtuar
e mbledhur né mjedisin e shqiptaréve té
Stambollit.

sami Frashéri, Stamboll 1882
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Sami Frashéri
paré nga afér

NIAZI SULCE

ér Sami Frashérin, pér
deologun dhe illumu
nistin e 1évizjes soné ko
mbétare té shekullit té
kaluem, deri mé tash
jané botue véllime té tana librash,
si né gjuhén turgishte, po ashtu
edhe né gjuhén shqipe. Népér kon-
ferenca gjuhésore jané mbajté dhe
mbahen edhe késaj dite e kendej me
dhjeté e ginda ligjerata mbi jetén
dhe mbi veprat e Sami Frashérit.
Uné, késaj here do té mundohem
me ceké pérkitazi mbi disa karak-
teristika kryesore nga jeta e kétij
pinjollit té madh té lévizjes soné
kombétare Shqgiptare, qé deri mé
sot s’jané shkrue aq sa duhen népér
kéto véllime té shumta té
biograféve té Sami Frashérit.
Samiu, si pohojné dhe tregojné
shumé veté, t’aférmit dhe té njof-
shémit: ka pasé shtatin e gjaté dhe
té pérkulun me bel té hollé, me ball
té gjané dhe pak té dalun pérjash-
ta. Ngjyrén e syve i ka pasé té zezé
dhe shum té shkélgyeshme. Mjekra
e bardhé dhe e pastér, prej
mollézave teposhté i ka fillue mu
zvarré. Flokét, vetém ne tepe, pakés
i kané fillue me i ra. Prej punés sé
pa-lodhéshme dhe intensive, tue
mos dhané pushim vehtes, si shen-
detin e veté qé e ka dobésue, ashtu
edhe prej moshés né dukje té paré,
asht tregue pak ma i vjetér. Si né
shtépi, ashtu edhe né shoqni, gjith-
moné serioz, dhe né té folun i am-
bél dhe buzagaz ka gené. Askénd,
né ¢farédo rasti qé té jeté, nuk e ka
ngucé kurr né té folun. Ndaj
gjithékujt xhentil dhe modest asht
tregue. Né pamje té paré e mandej,
né sejcilin person ka ngjallé respect
e dashuni té thellé.
Gjaté bisedimeve migésore,
mendimet e té tjeréve ka ndégjue

B Btidoig
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Samiu, si ndaj té tjeréve, ashtu edhe
ndaj familjes, e sidomos ndaj anétaréve
té shtépis ka gené shumé i respek-
tueshém. Kérkénd nuk ka pasé né
zemér pér m'e zemrue, sa gé edhe ndaj
shérbétoréve asht ruejté shum pér mos
m’e fye né ndogja.

Sami Frashéri, Stamboll 1888

B_dbdmiv
Samiu, né ditén pak para vdekjes,
vajzés sé veté: “Mé lexo pak prej
Gazilellés”, paska luté. Edhe ajo babés
sé veté, prej librit nji pjesé té dashme e
paska lexue. Samiu, tue dhané shpirt,
prej buzéve té veta vetém kéto dy fjalé
paska péshpérité: “Shqipéri” dhe “Allah”.

Sami Frashéri, me fémijet e vet né vitin 1898

#

me vémendje shum té madhe. Tue
pasé respect té thellé ndaj ¢do 11oj
mendimi, edhe me genése s’asht
pajtue me até mendim, deriné fund
mbasi qé ka ndégjue, tue shtue:
“Keni plotsisht té drejté, vetém se
uné me tamam nuk pajtohem me
mendimin e juej”, ka shtue mbas
pak. Mendimet e veta, me té drejté,
pa impozim deri né fund ka mbr-
rojté. Ndonjiheré népér polemika
kur hynte, nga inati, edhe tue mos
gené né vijén e drejté, me lehtési ka
muejté me dalé né krye.

Samiu, si ndaj té tjeréve, ashtu
edhe ndaj familjes, e sidomos ndaj
anétaréve té shtépis ka gené shumé
i respektueshém. Kérkénd nuk ka
pasé né zemér pér m’e zemrue, sa
qé edhe ndaj shérbétoréve asht rue-
jté shum pér mos m’e fye né ndog-
ja. Né kohén kur asht nxé e polem-
izue né bisedé, ndaj kundérshtarit:
“Shum mbaré po bani”, me té
thanémen asht mjaftue. Né ¢farédo
bidedé qé té jeté, gjithmoné mé za
t'ulét ka pasé déshiré té ndégjonte
ndonjifaré zhurme. Ndonjani prej
shkalléve me poteré nése ka dalé,
apo nése ka zdrypé, menjiheré Sa-
miu ka vrapue te dera: “Cka po ba-
het? Mos po digjet gja? Ka pyeté.

Pa pastértin, parregulling,
shpérndamjen e teshave aty-kétu,
aspak nuk ka pélgye. Népér kambé,
as ndonji letér té vogél té shkyeme
nuk ka pérballue pér m’e pa.
Mandej, as ma té voglén mahi nuk
e ka pasé né zemér pér m’e ndie.

Samiu, ndaj jetés sé re menji-
heré kambé ka ndrrue, si me thané
me mall ka pérqafue. Mbrapambe-
tuniné gjithmoné ka luftue me té
gjitha forcat e veta. Jetén e liré dhe
té njerézishme gjithmoné ka lak-
mue dhe ka vue vehtes pér princip
ashtu me jetue. Ndaj modes sé re
dhe pértrimjes gjithmoné ka shkue,
krah pér krah. Moden, jo vetém pér-

> Vijon né fagen 4
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jashta, por edhe mbrenda shtépis ka dijté pér
mrekulli pér me aplikue. Né té veshun, né
jetén komode, me veprime e me gjeste edhe
ndaj fémijéve té veté ¢do heré ka gené si
shembelltyré. Samium jo pérjashta, por as
brenda, me bizhame kurrkush nuk e ka pa
tue u endé. Samiu, né shtépi, gjaté verés, nji
kémishé me jaka té térhequna dhe té mby-
11éta ka veshé. Ndérsa kambéve, népér shté-
pi gjithékush shihte tue veshé nji palé pu-
puge ku pjesa e mbrapme ishte e méshelun.
Gjaté dimnit, nji mantil té zi dhe shum té
gjaté, apo heré mbas here, nji pallté né formé
té xhypés, edhe kjo e ngjyrés sé zezé, e gjaté
dhe e bollshéme shiheshte gé e veshte.
Herké, mé genése s’ka pasé né qgejf, asnjiheré
nuk e ka veshé. Po ashtu edhe sendet e
méndafshta ka pasé shumé méni pér me
veshé. Né shtrat né jorgan nuk asht mbulue.
As batanijen nuk e ka pérdoreé asnjihereé.

Me genése ka gené smuet ngapak shén-
detit té vet, Samiu ka dhané kujdesé té
vecanté. Pér dité kryet dhe fytyren me ujé té
ftofét, e mjekrén e gjaté dhe té bardhé me
sapun e ka férkue dhe e ka la. Né rojtore
shum rrallé ka shkue. Mjekra me t'u rritur
veté me gérshané e ka pre dhe e ka ujdiseé.
Né dhomén e punés dhe té fjetjes, dité e naté
pa rreshtun stufen e ka ndezé.

Samiu, ndaj té gjithé fémijve, e sidomos
fémijve té veté, ka gené shumé i kujdesshém.
Pér rrethé edukimit té tyne, ¢do sakrificé ka
tregue. Pér dhanje té mésimit profesora spe-
cialé ka nxané. Pér dhanje té gjuhénave ara-
bishte e frengjishte nergut prej Algjeris ka
nxané njifaré Mesut Efendiun. Ndérsa mé-
sues i gjuhés turgishte, Abdurrahman
Efendiné vinte. Pér mésimet e vizatimit, té
punédorés e pér mésimet e muzikés (pi-
janos), té tjera profesore né shtépi i kané
ardhé. Dhe veté Samiu, n’até kohé procedi-
min e té dhanunit mésim népér shkolla tue
mos e pélgye, djalin e veté, sportistin gjenial
té ma vonéshém té Turgis, Ali Samiun, tue
mos e ¢ue né shkollé, né shtépi veté ka fillue
m’e eduku. Por, prej lutjeve té shumta té bax-
hanakut, té mjekut Xhelal Ismail Pashés né
nji ané, dhe n’ané tjetér edhe té nipit, ish
ministrit té punéve té jashtéme, té Safa Beut,
disi Samiun e kandisen dhe késhtu djalin Ali
Samiun, ka fillue m’e dérgue né shkollén mé
té miré, n’até té Galatasarajit né Stamboll.

Samiu, edhe me gjithé admirimin e
dashurin e pa-kufishme gé ka ndie pér fém-
ij, ata, pérvec¢ kohés sé bukés, vetém gjaté
oréve té duhura té dités i thirrété prané ve-
htes, ku edhe ata, si fémij ma, i vijshin sa
ora, turr e vrap, me plot gaz e gézim né zemeér.
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Ka pasé shtatin e gjaté dhe té pérkulun me bel té hollé, me ball té gjané
dhe pak té dalun pérjashta. Ngjyrén e syve i ka pasé té zezé dhe shum té

shkélgyeshme. memmnmmmm
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Sami Frashériné dhomén e vet té punés 1897
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Samiu me dy véllezérit Mehmetin dhe Tahsinin

Samiu, ndaj tyne, gjithmoné me matuni
shum té madhe ka folé e ka bisedue me ta.

Me genése gjaté kohés sé plegnis, ka len-
gue shum prej smundjes sé shiatikut, né sh-
tépi, té shtaté fémijt me rradhé, i kané frik-
sionue kambét e Samiut. Né mbramane, né
orét e shprazéta, shum heré vajzés sé veté ka
luté qé té lexonte copa prej Viktor Hygos, apo
prej vargjeve té bukura té Lamartinit. Ku
edhe ajo, me plot déshiré, deri né fjetje,
rrinte tue lexue babés sé veté shum té
dashun.

Ma voné, kur asht ndalue daléja e Samiut
népér rrugé, vetém dy heré né muej, kané pa
tue dalé prej shtépis, shum i menduem dhe
té mérzitun prej halleve té shumta té jetés.

Dalja me familje népér rrugé, dhe mandej
hypéja népér gerre ndamas té grave e té bur-
rave, Samiun pa masé e ka zemrue.

Jeta familjare e Samiut, larg prej dishar-
monis larg prej thashé e thanémeve té
hallkut; jeté modeste dhe shum pastér ka
kalue.

Si ¢do kush, edhe Samiu ka pasé 110j-110j
déshirash, shprehinash dhe nji memorje
shum té forté ¢pikése. Té vizatuemit edhe me
genése nuk ka dijté, por kaliografin e té sh-
kruemit e ka pasé jashtézakonisht shum té
bukur. Kjo shihet garté nga korrespondenca
qé ka pasé me shum miq, nga té katér anét e
botés. Shum tabela té dyganeve dhe té shi-
toreve, veté Samiu ka pregadité. Edhe ko-
mpozicionet e kopértinave té té gjitha ve-
prave té veta veté i ka hartue. Pérpos kétyne,
edhe klishet e tyne. Mandej, planin e qysh-
kut ku ka banue n’Erenkoj, kush thueni gé
ka mbarrue? Veté Samiu me dorén e veté.
Mandej edhe maginén daktillografike me
shkronja arabe, veté ka ujdisé. Zején e zdruk-
taris me genése e ka pélgye shum, né kopsh-
tin e qyshkut té veté edhe shum pemé ka
mbjellé dhe e ka shartue. Llambén me gaz
nuk e ka pérdoré asnjiheré, natén nén dritén
e giriut ka pasé shum déshiré me shkrue.

Samiu perimet nuk i ka pélgye. As vojin e
ullinit, as pilafin né gojé nuk e ka shtie. Prej
héve ma sé shumti ¢orben, henat me span-
aqgé, me zela, me tambél e me djathé shum i
kapélgye. Cigaren nuk e ka pérdoré pér tané
jetén. As lojén e letrave nuk e ka pélgye. Sa-
miu, edhe fémi kur ka gené, aqg shum me
shokét e mahallés, apo me té tjeré féemij nuk
kaluejté. Vetém libra tue lexue, qysh né fémi-
ni ka pasé déshiré té flakét m’u ba dijetar.
Ende tue gené né moshén 8-10 vjecare,
veshjen e hoxhallaréve tue kopjue, ashtu
gadi pér ¢do dité ka shetité.

Romane me lexue nuk ka pasé ag shum
déshiré. Mirépo, me gjithé kété, edhe veté



GAZETA SHQIPTARE E diel, 5 Tetor 2008

MEEERO

ARKIVA-V

Si ¢do kush, edhe Samiu ka pasé lloj-lloj déshirash, shprehinash dhe nji memorje shum té
forté ¢pikése. Té vizatuemit edhe me genése nuk ka dijté, por kaliografin e té shkruemit e
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Mandej edhe maginén daktillografike me
shkronja arabe, veté ka ujdisé. Zején e
zdruktaris me genése e ka pélqye shum,
né kopshtin e gyshkut té veté edhe shum
pemé ka mbjellé dhe e ka shartue.
Llambén me gaz nuk e ka pérdoré
asnjiheré, natén nén dritén e giriut ka
pasé shum déshiré me shkrue.

Witw [l

Samiu perimet nuk i ka pélgye. As vojin
e ullinit, as pilafin né gojé nuk e ka shtie.
Prej héve ma sé shumti corben, henat
me spanaqg, me zela, me tambél e me
djathé shum i ka pélgye. Cigaren nuk e
ka pérdoré pér tané jetén. As lojén e
letrave nuk e ka pélqye

romane ka shkrue, dhe shum té
tjera, prej gjuhénave té hueja edhe
i ka pérkthye. Prej romancieréve,
ma sé shumti shkrimtarét e letér-
sis franceze dhe angleze, si dhe
tregimet e letraréve té rij i ka
pélgye. Pér ta: “Kéta shum do té
pérparojné, vetém nése vazhdojné
me shkrue né gjuhén e tyne té
pastér amnore dhe letrare” — ka thané.

Déshira ma e madhe e Samiut ka gené qé
numrin e veprave té veta m’e nxjerré né nji-
qint. Mandej revistat: “Toka dhe Qielli”, pa
nda me nxjerré. Né jeté, e vetémja déshiré e
zjarrté, vetém niheré me dalé nji shétisé
népér Kiné e Hindi.

Ményré e punés ditore té Samiut asht
késhtu: Ai, ¢do mengjez shum herét, me t'u
zbardhun drita asht ¢ue. Menjiheré stufén e
dhomés e ka ndézé, shtrojen mbasi qé ka
rregullue, deri né té lIémun té diellit vetém
ka punue.

Shkrimet e pregadituna me Llallén mba-
siqé ika dérgue né shtypshkronjé, ¢ajin veté
me doré e ka nxe. Mbas kaftjellit nji oré té
tané mbasi qé ka pushue, prap té shkruemit
ka vazhdue, deri né mesdité vetém ka punue.

Né bukén e drekés me zilé asht thirré. Né
sofér, gadi gjithmoné veté i mbrami ka zh-
drypé. Mbas té granunit té bukés, nja dy oré
ka pushue. Mandej prap punés ia ka fillue.
Afér mbramjes, mbasi qé ka krye té shkrue-
munit, nji kupé té vogél me konjak ka mar-
ré. Ndérmjet kupés sé konjakut dhe té bukés
sé mbramjés, vetém nji ¢aj ka pie. Mandej
deri né ngranje vetém ka bisedue. Gjaté ko-
hés sé dimnit, pér m’u nxe, kétij cajit pak
konjak i ka shtue. Ndérsa gjaté ditéve té nxe-
hta té verés, heré mbas here, deri né “cifte-
havuzlar” ka shkue. Aty, né shogni, nji kupé
té madhe me plot shkuma té birés ka pie. Té
ngranunit buké né mbramje me oré ka zg-
jaté. Mbas bukés mbramnore aspak s’ka
punue. Nékohen kur s’ka pasé vizitues, herét
ka ra me flejté. Samiut heré mbas here,
vizitues prej vendeve t’Afganis, Hindis, prej
Egjyptit, prej Persis e Hungaris i kané ardhé.
Kéta shpesh heré kané ardhé edhe pér
darké. Samiu me ta, né gjuhen e vendit té
tyne u ka dhané pérgjigjen prej migéve sh-
giptar me sé shumti Vaso Pasha, Jani Vreto-
jadhe shumé shqiptar prej vendeve té jasht-
me kané ardhé. Ndérsa prej migéve vendas,
ma sé shumti i kané ardhé Veletin Celebiu,
Nexhip Asimi dhe poeti Mehmet Xhelali.

Nga té katér anét e botés, Samiut, né sh-
taté gjuhéna letra i kané ardhé. Postierét pér
Samiun, thojshin se ishte njeriu qé merreté
ma sé shumti letra n’até kohé né Stamboll.
Edhe veté ai, shumé letra né dité ka shkrue.

Shtépia Eren-qoj ku ai vdig mé 18 gershor
1904, kjo shtépi u projektua nga veté Samiu

Niji dité, tue dyshue, té gjitha letrat i paskané
marré, si dhe veté Samiun i paskané marré
né hetime. Kur i kané ndalue vizitorét pér
me shkue né shtépi té Samiut, atéheré kur-
rkush nuk paska guxue me trokité, vec sh-
giptaréve né shtépi té tij.

Kur ka gené Samiu tue shkrue, kurrkush
né dhomén e tij nuk ka guxue me hye.
Vetém macés sé madhe dhe té
larme gé shum e donte, sht-
rimjes sé saj afér kambéve té
veta, pér kété nuk ka
nxjerreé fare zanin.

Samiu, ka pasé za-
kon gé shkrimet té sh-
kruente népér letra
ngjyré té kaltérté té
mbyllét. Kéto i ka
pre pér sé gjati dhe
ashtu ka shkrue.
Népér skeje té
letrave, gjithmoné:
“notizime marzhi-
nale” mbasi qé ka
shkrue, e ka kthye
mbrapa. Né shk-
rimet e
pérditéshme ka
pérdoré gjithmoné
ngjyrén e zezé.
Ndérsa titullin e sh-
krimit ka shkrue me
ngjyré té kuge. E no-
tizimet qé ka kthye
mbrapa, jané shkrue me
ngjyré té kaltérté. Kéto
ngjyra, qé té mos pérzihen
shkrimet njana me tjetrén, i ka
pérdoré me dashje.

Shkrimet e veta, Samiu, ka shkrue shum
bukur, té lexueshém dhe kuptimploté. Kéto
shkrime t’shkrueme, Samiu s’ka pasé zakon
té rilexoj pérséri, ashtu tu bé i ka dérgue
menjiheré né shtypshkronjé.

Prej veprave té mbédha dhe té vogla, sa
ka shkrue, Samiut, gazetave qé i ka dérgue
heré mbas here; prej kétyne shkrimeve
shumé pak té holla i ka hye né doré. Me kéto
té holla, Samiu shpenzimet ditore dhe indi-
gencat e tjera familjare, me shum véshtirési
ka pérballue. Mandej, pér shkak té mbarrim-
it té qyshkut té ri n’Erenkoj (né Xhade-
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bostan) edhe shum né borxhe ka hye. Sa qé
edhe shtépin e re si rehiné ka lané. Pérveg
késaj, edhe pér libra qé ka prue prej sé jash-
témi, vetém pér kéto, edhe 1500 lira té tjera
né borxh pérséri ka hye. Ndérsa rroga mu-
jore gé ka marré n’até kohé Samiu prej
detyrés zyrtare, edhe até né kohét e fundit,
ka gené vetém 50 lira. Kéto té holla qé ka
marré, medoemos té gjitha nevo-
jat familjare nuk i ka pérbal-
lue. Veg rrogés, Samiut,
burim i vetém pér me
mbeté gjallé ka gené
t’ardhurat nga ve-
prat.

Edhe tue gené
késhtu, né kéto
kondita kaq té

véshtira tue jetue,
Samiu prap se
prap, veprat e
veta nuk ka shk-
rue pér me fitue
. té holla, por pér
ideal, edhe ate
pér ideal té njerz-
imit. Ma na fund,
né kohén kur ka
nxjerré gazetén e
pérditshme “Sa-
bah” (Méngjezi),
gazetat e tjera ditore
edhe pse shiteshin pér
40 pare, Samiu, ¢gmimin
e gazetés sé veté, pér me
pasé lexues ma tepér, pér
10 pare ma ulet e ka zhdrypé.
Edhe veprat e mavonéshme, qé
kané vlefté shkencore, gjuhésore e ko-
mbétare, edhe kéto nuk ka nxjerreé pér fitesé,
por, me gené i dobishém, me i shérbye ma
tepér popullit shqiptar. Samiut, inspirimi
dhe influenca e vetéme qé detyrue pér me
shkrue kéto vepra gjeniale, asht déshira e
flakét dhe pasioni i celnikét gé ka pasé pér
me shkrue pér atdhe.

Veprat e Samiut gé e ka shtyp n’até kohé
dhe gazeta “Sabah”, pronari i ma vonéshém
isaj ka gené Mihrani. E ky person, n’até kohé
né Babilai, asht i njoftun si njeri shum
doréshtrénguet. Mihrani, me kohé té hollat
e shkrimeve té Samiut tue mos i pague, Sa-
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B Owdébithud
Samiu, ka pasé zakon qé shkrimet té
shkruente népér letra ngjyré té kaltérté
té mbyllét. Kéto i ka pre pér sé gjati
dhe ashtu ka shkrue. Népér skeje té
letrave, gjithmoné: “notizime marzhina-
le” mbasi qé ka shkrue, e ka kthye
mbrapa

B Qriudhknipv
Né shkrimet e pérditéshme ka pérdoré
gjithmoné ngjyrén e zezé. Ndérsa
titullin e shkrimit ka shkrue me ngjyré té
kuge. E notizimet qé ka kthye mbrapa,
jané shkrue me ngjyré té kaltérté. Kéto
ngjyra, qé té mos pérzihen shkrimet
njana me tjetrén, i ka pérdoré me dashje

miun e ka shtie né shum shtrénge-
sa, té mbédha. Sa qé shumé heré
edhe e ka turbullue e revolute
shumé Samiun. Mihrani, kur Sa-
miun sulltani e ka ¢ue si syrgjyn
té Trablusgarb, dhe ma voné né
mbarrimin e qyshkut n’Erenkoj,
thashé e thanémet qé fliteshin
ndér popull se Mihrani ka ndih-
mue Samiun, kéto nuk kané baza té shén-
dosha dhe nuk jané aspak té vérteta.

Samiut prej fjalorit té faméshém dhe té
paré frengjisht-turqisht, né doré me saktési
sa té holla i kané hye, aqg miré nuk dihet.
Mirépo, prej shkencave natyrore né krye té
formés (e forma me genése pérmbané 16
fage), prej Mihranit ka marré vetém 3 lira.
Ndérsa prej volumit té fundit qé s’ka marré
kurrnji pare, kété antarét e familjes sé tij e
déshmojné. Vepra “Shkencat Natyrore” sé
pari asht parapa té dali né 5 volume, por mé
voneé tue pa se kjo nuk mjaftonte, edhe sh-
typja e té gjashtit volum ka gené i pa
evitueshém. Prej abonimeve té shumta qé ka
shkrue n’até kohé gazeta “Sabah”, shihet
garté se Samiu prej volumit té fundit s’ka
marreé asnji pare. Mundé té bahet, gé Mihra-
nitue mos marreé prej abonuesve té holla pér
ket volum, edhe Samiut natyrisht nuk i ka
dhané. Prej fjalorit té gjuhés turqishte, Sa-
miu prej Ahmet Xhevdetit, né krye té formés,
kamarré 5lira, gé n’até kohé mundé té num-
rohet siniveli ma i nalté qé ka marré Samiu
n’até kohé prej té gjitha veprave té veta.

Samiu, né kohét e fundit té jetés, pér té
holla shumé shtréngesa té médha ka heké.
Pér 500 lira gqyshkun e mbarruem ka dhané
pér rehiné. Me genése borxhin me kohé nuk
e ka pague, hisedarét edhe qyshkun né shitje
e kané nxjerré. Pér kété, Samiu aq shumé
genka déshprue, sa qé edhe goja ju paska
marré. Rrafsh dy dité té plota nuk paska
muejté me folé. Qyshkun liré pér me ble,
edhe Ragip Pasha musallat genka ba. Mbas
vdekjes sé Samiut, mbas pak Ragip Pasha qy-
shkun e paska ble, dhe familjes sé tij, pér m'u
bajté, vetém 24 oré afat i paska dhané. Afati
me t’usosun, fémijt e Samiut, genkané detyrue
qé teshat e shtépis m’e bajté n’oborrin e xha-
mis.

Edhe biblioteka e pasun e Samiut mbas vde-
kjes, pér 800 lira genka nxjerré né shitje. Nji
pjesé té kétyne veprave té ¢cmueshme Zyhe-
jrizade Ahmet Pasha, dhe pjesén tjetér Ahmet
Xhevdeti paska ble.

Samiu, né ditén pak para vdekjes, vajzés sé
veté: “Meé lexo pak prej Gazilellés”, paska luté.
Edhe ajo babés sé veté, prej librit nji pjesé té
dashme e paska lexue. Samiu, tue dhané
shpirt, prej buzéve té veta vetém kéto dy fjalé
paska péshpérité: “Shqipéri” dhe “Allah”.
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Rrekja mjerane, e gjer mé tash vetém e
péshpéritur nén z&, pér té kundruar dhe
shqyrtuar si letérsi bashkékohore vetém
autorét dhe librat e botuara rreth dhe
pas viteve 90, té cilét rezultojné edhe
¢mim-fituesit mé té médhenj té késaj
kohe, wetipesicutidtidglm iviwicda/
TRk eatEn|didciemdig

HISTORIA
E LETERSISE

nuk éshté ndérrim gardistésh

BEHAR GJOKA

ryetemé e mjediseve

akademike, mediatike,

politike, poetike dhe

atyre gé nuk kané asn

ié lidhje me letérsiné,
prej disa javésh dhe muajsh, éshté
béré shkrimi ose mos shkrimiihis-
torisé sé letérsisé shqipe.
Shumékush, sé paku nga ajo qé ésh-
té shkruar e zeza né té bardhé, sa i
pérket kétij momenti, thelbésor pér
ekzistencén e letrave shqipe, né
kété tollovi llapashitjeje pa shumé
logjiké dhe pérgjegjési, rreket qé
vetém sa té rrémbejé flamurin e
bérjes ose té mosbérjes sé késaj his-
torie, pra realisht té zhbérjes edhe
ca mé tepér té asaj, qé tani po rro-
paten ta shpallin si Bibél apo Ku-
ran shpétimtar pér letérsiné sh-
gipe. Né fakt libri pér letrat shqipe,
gjithkohore dhe gjithhapésinore,
nuk ka arsye té mjaftueshme gé té
kundrohet dhe pérftohet si njé libér
hyjnor, shkrimi ose mosshkrimit i
té cilit 1€ vjerré letraren dhe ekzis-
tencén e saj. Véshtrimi dhe pérjeti-
mi késhtu vetém sa ndikon pér ta
fetishizuar kété akt dhe pér té hum-
bur pérgjegjésiné e institucioneve
pérkatése, qé ta kishin zéné fillin e
punéve me kohé. E drejta pér té
hyré né kété debat éshté e kujtdo,
pavarésisht idesé dhe krahinés,
besimit fetar dhe moshés, tituj-
mbajtjes dhe gmim-fitueses, mung-
esés dhe aspiratés pér t’i pasur ato
ofige, pa peshé specifike né raport
me letraren, porse askush nuk ka
té drejtén e pérjashtimit té fak-
toréve, letraré dhe shkencoré, sipas
kritereve té zyrtarshém ose té
pazyrtarshém, té klanit té geverisé
apo antigeverisé, té gardizmit té
hershém ose antigardizmit té ri, né
kontributin e rishkrimit té His-
torisé sé Letérsisé. Debati pérmbi
shkrim-mos-shkrimin e Historisé

sé Letérsisé, sepse ka mé shumé
gjasa qé té mbetemi né vend-
numeéro né kété sipérmarrje, duket
garté se ka rréshqitur né binarét e
ndarjeve dhe hapérndarjeve té za-
konshme, madje krejt té réndomta
qé ndodhin ¢do dité me ne sh-

A duhet rishkruar
historia e letérsisé
shqipe? Pér njé mendje
té shéndoshé né punét e
letrave, jemi pak té
vonuar né kété aspekt, i
cili normalisht duhet té
ishte né tryezén e punés
té doktor-profesoréve
tané, gqysh né mbarim té
viteve 90°, mtthwdnd

qiptarét, e té gjitha anéve té kufir-
it, ku “halli” mé i madh, si me théné
halli pérmbi té gjitha hallet, ¢ka
sugjerohet mé tepér, éshté qé mung-
esat e pranishme né shkrimin e his-
torisé, gjer mé tani té zévendésohen
me mungesa té tjera, mbase mé té
médha, mediokritetin ta pérm-
bysim né njé mediokritet ca mé gji-
gand, papraniné e letrares ta
shndérrojmé né mungim té ploté té
saj. Rishtas, si kurdoheré né raste
debatesh pabukése, né mungesé té
ideve dhe gjykimeve pérbashkuese,
kampet jané ndaré né dy grupime
té médha, pa asnjé shenjé se edhe
mundet té shkrihen akujt, ndérm-
Jjetshém pér té komunikuar se ¢faré
mund té mendohet dhe ideohet
pérmbi letraren. Ndarja e tyre
béhet e prekshme menjéheré, kur
sheh frymén e pranishme:

A- Grupimi i nostalgjikéve, qé
mé tepér se sa shgetésimin e sh-
kencés sé Historisé sé Letérsisé,
merakoset pér pérfundimet e njéan-
shme té studimtarisé zyrtare té sh-
qipes, té kryera atéheré, pér konk-
luzionet me gjurmé shkencore té
munguara, té shkencés dhe sh-
kencétaréve gé e kundruan letraren
e té gjitha kohérave me lenten e pér-
jashtimit té modeleve, gé nuk i bé-
nin hasana socrealizmit dhe siste-
mit diktatorial. Ky grupim, jo fort i
vogél, pérbéhet kryesisht nga aka-
demikét, e vjetér dhe té ri, nga
titujmbajtésit e shkencés letrare
sociologjike dhe ideologjike, e mé
pértej kétyre rrafsheve, gé nisur
vetém nga Kriteret e niveleve jash-
téletrare, ndihmoi né pérzénien nga
panteoni iletrave shqipe té Fishtés,
Konicés, Santorit, Haxhiademit,
Skiroit, Koliqit etj, qé lexoi me
syzet e kufizimeve ideore, papérjas-
htim té gjitha periudhat e letérsisé
shqipe, qysh me letérsiné e shek-
ujve XVI-XVII, me Buzukun, Bu-
din, Matrangén, Bardhin, Bogda-
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nin etj., gé shpérfilli krijimtariné
eL. Poradecit dhe M. Kutelit. Tek
kéta, me heshtje dhe bértitma,
léshohen tullumbacet e radhés se
po shkatérrohet historia, se po
bien poshté punét e mira té béra né
vitet para pérmbysjes sé diktat-
ureés, se po népérkémbet letérsia e
lartésive té “maleve té papush-
tueshém” té Realizmit Socialist.
Nuk éshté vendi e as nevoja qé té
ndalesh gjaté né kété mediokritet
té “ndritshém” té shérbesés ndaj
rendit dhe ideologjisé komuniste,
por akademikét e nivelit té rénies
nga fiku, por edhe té hipjes népér
fiq té rinj, sé paku té kérkojné
ndjesé, njéheré té vetme, pér mash-
trimin dhe vetémashtrimin qé
endén me até historiné e pérjash-
timeve letrare, té teksteve dhe au-
toréve té shumté, 1éné né harresé,
mbi bazén e parimeve jashtéletrare
té ideologjive dogmatike té kohés
sé mosgenies soné.

B- Grupimi i dyté, paksa mé
radikal se sa i pari, né vullnet dhe
energji, né ego dhe determinim té
hapésirave té “lirisé” dhe té
gjithckaje gé ka krijuar ajo, pér-
béhet nga ata qé vijné né skené me
psikologjiné e vitit zero, e atij vitit
kur bota fillon pikérisht me ata, né
kéto punét e letrave, dhe gjithé pje-
sa tjetér, pra etapat e méparshme,
madje edhe ato vlera té pranishme
né modelin zyrtar, jané pa pikén e
vlerés pérballé zbulimit té
“gjenive” té tanishém. Pérbérja e
tyre éshté paksa mé mikse dhe mé
e ndérlikuar nga grupimi i paré,
sepse aty jané té pérfshiré njé tip
shkrimtarésh, gé megenése jané té
pushtetshém, deputet apo kandidat
pérministra apo kryeministra, du-
het té udhéheqin edhe né lémin e
letrave, gjithnjé si pararojé, prap-
arojé dhe anashrojé e shogérisé
njerézore shqiptare. Ata dhe
askush tjetér duhet té heqin udhén
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e aspekteve shpirtérore, aq té
¢muara pér liriné ku edhe gjen-
demi. Pjesé thelbésore e grupimit,
té sfidantéve gé do té shkruajné his-
toriné e letérsisé me ¢cdo ¢mim dhe
ményré, e cila kérkon ndalimin e
oréve dhe nisjen e njé “bote té re”
né sferén shpirtérore, né emér té
faktit qé kané fituar gjithé ¢mimet
e shpérndara, pa dogané dhe mé
tepri, kétyre viteve té “rrumpallés”
letrare, qé kané pérfituar té gjitha
ndihmat dhe tenderat e ministrive
té arsim-kulturés, qé i kané marré
titujt né ményrat mé té paimagjin-
ueshme té mundshme, té studi-
uesve té parathénieve dhe
pasthénieve, pra té njerézve qé
rrojné me pushtetin dhe mjelin
pushtetin, né emér té famés dhe
egoizmit personal, dhe duke e futur
procesin e rishkrimit dhe dis-
kutimit té historisé sé letérsisé sh-
qipe, né moloné e mediokritetit, ku
megjithaté notojmé krenaré dhe
me vizion pér t'u mbytur me njé
piké uji, si pérheré.

Né kété situaté té pérjashtimit té
skajshém, ku nuk vezullitet asnjé
hije shprese dhe besimi, se debati
dhe diskutimet mund té béhen, pak
meé té hapura dhe me tejpashméri,
pak mé me kulturé dhe me vésht-
rim shkencor, pak mé letrare dhe
mé bindjen se po kryejmé njé akt
té nevojshém, pér hir té letrares, né
kéto rrethana éshté e véshtiré té
heshtésh, por pérséri éshté pa vleré
té flasésh né kurriz té letrares, sic¢
edhe ia mbysin né tym analistét e
gjithdijes. Shkrimi i historisé, sido-
mos i historisé sé letrares éshté njé
proces i hapur, éshté njé rruginé ku
secili brez, i duhet ta njohé dhe
rishkruajé historiné, si pérjetim
dhe vlerésim, verifikim dhe prekje
e vlerave té té gjitha periudhave,
éshté njé akt gé nuk pérjashton fak-
torét e ndryshém, pérkundrazi i
pérbashkon dhe arrin gé té sendér-
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tojé njé tekst, me jetégjatési dhe
prani vlerash letrare, dhe jo me pér-
jashtime dhe harresa té tyre. Shkri-
mi apo rishkrimi i historisé sé
letérsisé, i ploté ose i pjesshém, for-
mal ose pérmbajtésor, i rrymave
dhe shprehésisé letrare, individu-
al ose térésor, nuk éshté njé akt ver-
bal, si me théné njé ndérrim i
thjeshté i “garderobés” me ndér-
rimin e motit dhe stinéve. Ky akt,
pra shkrimi i njé historie letrare,
qysh me zanafillén e letrares e gjer
né ditét e sotme, shkencore dhe e
panashme, pérpara se sa té mirato-
hej fondi nga geveria dhe special-
istét e geverisshém, ¢cka edhe his-
toriné e letérsisé e rréshget né bi-
narét e tenderave té pérhershém,
pérpara se té formohej grupi i
punés, mé tepér né fshehtési ile-
gale, pa e kuptuar dot pse-né e sh-
kageve té kétij veprimi né kushtet
e demokracisé dhe lirisé sé shpre-
hjes, pérpara se sa né linja té
pérgjithshme, té béhej ndarjae gru-
peve té autoréve qé do té merren me
secilén periudhé dhe tekst letrar,
duheshin shtruar né parim dhe pér
diskutim disa ¢éshtje, qé né shijen
dhe gjykimin tim, do t’i hapnin
udhé debatit té gjeré dhe té special-
izuar té fatit té historisé sé letérsisé
shqipe:

Sé pari: A duhet rishkruar his-
toria e letérsisé shqipe? Pér njé
mendje té shéndoshé né punét e
letrave, jemi pak té vonuar né kété
aspekt, i cili normalisht duhet té
ishte né tryezén e punés té doktor-
profesoréve tané, qysh né mbarim
té viteve 90’, jo se letrarja dhe stu-
dimi i saj ndjekin proceset politike
dhe sociale, porse arti dhe kultura
e méparshme ishin pérdorur dhe
shpérdoruar si shérbestare e siste-
mit dhe ideologjisé né fuqi, dhe
pastrimi i letrares nga “mbetjet”
jashtéletrare éshté i nevojshém dhe
i pashmangshém, sidomos prej ké-

tyre rrethanave specifike té ekzis-
tencés sé letrave shqipe. Por, vone-
sa e tejzgjatur né aspektin e veri-
fikimit, tashmé vetém me lenten
letrare, nuk justifikon ngutin dhe
zellin e tanishém, pér té kryer me
shpejtési rrufeje kété akt, qé drua-
jse do té realizonte edhe njé histori
tjetér “pérjashtimesh” té vlerave
letrare, ¢ka vetém sa do ta ndér-
likonte edhe ca mé tepér shkrimin
dhe rishkrimin e historisé reale té
letrave shqipe. Shkrimi apo rish-
krimi i historisé sé letérsisé, né
fakt kérkon hulumtime dhe shqyr-
time shkencore, té thelluara dhe té
vazhdueshme, pa ménjanuar nga
ky proces asnjé faktoré letraré dhe
shkencoré, brenda dhe jashté Sh-
qipériseé.

Sé dyti: Cili éshté roli i mjedis-
eve institucionale dhe i atyre indi-
viduale, né procesin e shkrimit té
historisé sé letérsisé shqipe? Mé e
mira do té ishte qé kéto dy faktoré
té réndésishém, té ishin né bash-
kéveprim dhe mirékuptim té
ndérmjetshém. Jemi né Shqipéri,
té mos e harrojmé kété rrethané,
dhe si¢ éshté béré rregull i pashk-
ruar, tashmé pjesa institucionale,
ku futen Akademia, Fakulteti, In-
stituti i Gjuhés dhe Letérsisé, i Al-
banologjisé, e patjetér edhe
grupime jashté tyre, si¢ éshté Alb-
shkenca, kryesisht japin direktiva
té pafundme se si e qysh na u dash-
kérka béré historia e letérsisé né
kéto kohét e reja, si me théné insti-
tucionalja bén projektin dhe ten-
derin, e studiuesit, brenda dhe jas-
hté institucioneve dhe shoqatave,
kudo qgé té jené, nuk kané rrugé
tjetér vetém se té vihen né shérbim
té faktoréve institucionalé, shken-
coré dhe kulturoré, gé gjer mé tash
pérjashtimin e alternativave e
kané pasur si tipar thelbésor. Pra,
mungesa e vizionit dhe transpar-
encés sé veprimeve té domos-
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doshme, népér institucionet e
geverisshme dhe té pageverisshme,
pér shkrimin apo rishkrimin e his-
torisé sé letérsisé, 1é shtigjet hapur
pér hamendje dhe médyshje, letrare
dhe jashtéletrare, edhe né kété
sipérmarrje té domosdoshme dhe
jetédhénése, nése do té vijohet té
shkruhet dhe shqyrtohet letrarja,
né kété nahiné toné. Mirékuptimi
dhe bashkéveprimi, nése do té gjen-
det njé mundési e kétillé, qé sigu-
ron marrédhénien e ndérsjellg,
kurrsesi nuk do té thoté “nénsht-
rim” i dyanshém, jashté rregullave
dhe kodekseve shkencore.

Sé treti: Kush mundet gé ta shk-
ruajé historiné e letérsisé? Né prak-
tikén e shkrimit té saj, né letrat sh-
qipe, kryesisht pér nevojat e shkol-
limit dhe té njohjes sé letérsisé
soné, ka ngjaré qé historia e letér-
sisé té shkruhet edhe nga individ té
vecanté, vendas apo té huaj. Késh-
tu ka ngjaré me historiné e popul-
lit, gjuhés dhe letérsisé shqipe, né
italisht, nga italo-arbéreshi Gaet-
ano Petrotta, qysh né vitin 1932, njé
tekst qé ende viojné gé té mos jeté
botuar né gjuhén shqipe, pér arsy-
en e mosarsyes sé “heroikés”
letrare shqiptare, ndonése mé né
fund éshté pérkthyer. Mbase, do té
vijojé edhe pér disa vite situata e
vjeljes pa e cituar fare, si¢ edhe ka
ngjaré népér kéto 76 vite. Po ashtu,
kandodhur edhe me tekstin e “ His-
torisé sé Letérsisé Shqipe” té Rob-
ert Elsies, né vitin 1997, por edhe
té njé varianti mé té shkurtuar né
vitin 2005, né shqip dhe anglisht.
Historia e Letérsisé shqipe éshté
botuar edhe nga Akademité e Sh-
qipérisé dhe Kosovés, né shérbesé
té shkallove té niveleve té ndry-
shme arsimore. Pér shtetin amé, si¢
edhe thirret ndonjéheré Shqipéria,
libri i fundit pér Historiné e Letér-
sisé shqipe éshté botuar né vitin
1983. Ky tekst, né njé kuptim té

ngushté, njé pjesé té Kkon-
siderueshme té autoréve dhe tek-
steve i pérjashtonte, kurse njé masé
tjetér té madhe té autoréve dhe tek-
steve i lexonte me kufizime ideore,
tashmé éshté i tejkaluar. Mirépo, né
hapésirén mé té gjeré té mund-
shme, pra né kuptimin e kundrim-
it té letérsisé shqipe deri né vitin
1939, libri akademik, duke ia hequr
velloné ideologjike dhe so-
ciologjike, shtrénguese dhe pérjas-
htuese, edhe mund té ruhen dhe té
shérbejné té dhénat biografike mbi
autorét dhe periudhat, si dhe
shqyrtimet mbi rrymat, drejtimet
dhe format e shprehésisé poetike,
té cilat jané pérfundime té leximit
dhe shqyrtimit té teksteve té eta-
pave té ndryshme letrare. Pra, ai
tekst nga libér i pérjashtimit té jo
pak alternativave, autoréve dhe
teksteve, nése pérpunohet dhe rish-
kruhet, né parametra letraré dhe
shkencoré, edhe mund té shérbejé
sishtrat i shkrimit dhe rishkrimit
té historisé sé vérteté té letérsisé
shqipe, natyrisht duke béré ndar-
jen e letrares prej jashtéletrares.
Sé katérti: Letérsia bashkéko-
hore, ku bén pjesé qofté modeli zyr-
tar i Realizmit Socialist, me Ka-
darené, Agollin, Qosen, Xoxen,
Arapin etj., me tekstet e shérbesé
dhe té dyzimit letrar, pra edhe me
vlera té njémendta letrare, pér se-
cilin prej kétyre autoréve. Né
letérsiné bashkékohore shqipe, du-
het qé té pérfshihen autorét e di-
asporés sé voné, A. Pipa, M. Camaj,
pér vlerat e teksteve letrare, né
poezi, prozé, dramatiké dhe stu-
dimet letrare dhe gjuhésore. Pjesé

SCili éshté roli i
mjediseve institucionale
dhe i atyre individuale,
né procesin e shkrimit té
historisé sé letérsisé
shqipe? Mé e mira do t&
ishte qé kéto dy faktoré
té réndésishém, té ishin
né bashkéveprim dhe
mirékuptim té
ndérmjetshém. Mpl#oe

e letérsisé shqipe bashkékohore
éshté edhe modeli antizyrtar,
shpesh i emértuar si disidencé, me
Z. Zorbén, K. Trebeshinén, B.
Xhaferrin, F. Reshpen etj., grupim
qé arriti gé ta sendértojé letraren
né poezi, prozé, dramatiké me njé
poetiké té vecanté. Po ashtu, letér-
sia bashkékohore, nuk mundet qé
té kuptohet pa vlerat letrare té
letérsisé sé trojeve etnike, ku pérf-
shihen A. Pashku, né prozé dhe
dramatiké, A. Shkreli, F Gunga,
Rr. Dedaj, B. Musliu, A. Podrim-
ja, né poezi etj.

Anashkalimi i kétyre céshtjeve
parimore, jetike pér shkrimin e njé
historie vlerash letrare, e cila du-
het té shmangé estetikén e refuzim-
it estetik, po ashtu edhe vlerén e
hierarkisé letrare, si dy prej “rran-
gullinave” té botés qé lamé pas,
véshtiré se do té mbérrihet né kété
lartsynim. Megjithaté, midis kéty-
re aspekteve, nyja gordiane, ku
edhe pérplasen interesat dhe
egiozmat e tanishém, krahinore
dhe provinciale, fetare dhe antife-
tare, letrare dhe pushtetnore,
geverisése dhe opozitare, se ¢’lidhje
kané rrafshet jashtéletrare hajde e
merre vesh, té synimeve, klanore
dhe té konceptimeve té ngushta,
madje edhe gjurma thelbésore e
pérjashtimit té ményrave té ndry-
shme shkrimore, éshté letérsia
bashkékohore. Termi letérsi bash-
kékohore, sipas optikés sé shkencés
letrare, ndonése jo pak tituj-
mbajtés té saj, hedhin shashka se
ajo, pothuajse nuk éshté fare, pérf-
shin té gjitha modelet letrare, zyr-
tare dhe antizyrtare, etnike dhe té
diasporés. Letérsia bashkékohore,
tashmé duhet véshtruar dhe veri-
fikuar né vlerat dhe shenjat letrare,
si dhe duke shmangur praniné e re-
fuzimit estetik né secilén alternativé
té shpérfaqur, té pandashém né letrat
shqgipe. Rrekja mjerane, e gjer mé tash
vetém e péshpéritur nén zé, pér té
kundruar dhe shqyrtuar si letérsi
bashkékohore vetém autorét dhe li-
brat e botuara rreth dhe pas viteve 90’,
té cilét rezultojné edhe cmim-fituesit
mé té médhenj té késaj kohe, té
mbushur me mediokritet letrar, fsheh
dhe zbulon pikésynimin gé kéta fit-
imtaré té ¢gmimeve té léshuara, mé
shumeé shogérisht dhe politikisht se
sa artistikisht, té strehohen né His-
toriné e Letérsisé, né tempullin e vler-
ave gjithkohore dhe gjithhapésinore.
Gjasat jané qé té ndodhé pikérisht
késhtu, sepse ngasa éshté béré pub-
like prej institucioneve, kinse har-
tuese té Historisé sé Letérsisé, ku po
mbizotérojné termat: letérsi e ndalu-
ar, letérsi e burgut, letérsi antikomu-
niste, té cilat né thelb, ka pak gjasa qé
merren me letraren dhe shprehésiné
qé realizon ajo, dhe vetém sa reali-
zojné pérmbysjen e letérsisé sé re, e
letérsisé sé shérbesés, e letérsisé sé
Realizmit Socialist, ¢ka do té sug-
Jjeronte njé tipologji tjetér verifikimi,
si model i “Realizmit Demokratik “,
ku “gardistét e kuq”, tashmé jané zév-
endésuar me “gardistét blu” ose té
cfarédo ngjyrese tjetér. Ky nxitim,
krejt i habitshém dhe mendjemarrés,
i shkencétaréve, me kontribute
letrare dhe shkencore, por edhe me
kontribute partiake dhe geverisése,
do té thellonte pérjashtimin gé e kreu
me sukses Socrealizmi, pak vite mé
paré.
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Deri ku duhet
té shkojé letérsia

GILMANA BUSHATI

Si shprehje e kumtit té lirisé sé individit ajo duhet té kapércejé

kufijté e s¢ mundshmes, sé pamundshmes, té realitetit dhe té fan-
tazisé. Ajo, pra letérsia, thjesht duhet té jeté si shprehje e ndjenjave,
pércjellése e tyre, e papércaktueshme me misione, suaza, ajo duhet té
jeté pér njeriun. Sigurisht éshté ai gé pércakton llojin e veprés letrare
qé do, sepse jo vetém éshté konsumatori i saj né thelb dhe si mall, por
éshté njékohésisht dhe pércuesi i saj. Ajo vepér gé njé njeri e quan té
miré, pra thoté njé té vérteté sipas botékuptimit té tij, nuk mund té jeté
njésoj e verteté dhe pér tjetrin, prandaj secili prej tyre ka té drejtén e
zgjedhjes, pérzgjedhjes, selektimit, refuzimit, etj. Lexuesi géndron ko-
mod né kété aspekt, sepse letérsia shkon te ai, dhe ai ka té drejtén dhe
liriné qé ta pérfillé letérsiné, ose mé thjesht njé vepér letrare qé i pélgen,
ose ta refuzojé té kundértén e saj.

Gjaté kohérave jané njohur edhe lexues, refuzues me pasoja, ose lex-
ues té pércipté, qé e kalojné shkallén e refuzimit duke pranuar me
vetédije misionin e shkatérrimit. Né pérpjekje pér té zhdukur até gé
nuk éshté e tij, e konsideron té tillé, ose até vleré qé u pérket “barbaréve”,
atéheré, ai i organizuar ose i vetém djeg biblioteka, djeg libra, vret au-
toré, gjithmoné né emér té asaj qé ai e quan “té miré”, té asaj qé ai quan
“té vértetén” e vet, e cila duhet e vérteté universale. Veprime té tilla
lexuesi, ose refuzuesi, i ka konsideruar si shkalla mé e larté e mohimit
dhe e clirimit nga e kegja “nga barbarja”, si mundési e madhe shpétimi
té vetes dhe pasardhésve té tij nga “fara e keqe”. Por me kalimin e kohés
dhe brezave, njeriut kéto veprime dhe té tjera nuk i kané rezultuar té
efektshme. Ai ishte déshmitar se letérsiné “e kege” (gé mund té mos
keté gené ajo qé dogji ai me shoké), né vetvete e zhduku koha, e vetmja
géme kalimin e saj dhe ndérrimin e brezave e bén até qé s’mund té béjné
ushtri té téra.

Sigurisht ai do té vazhdojé té jeté déshmitar se tjetri dhe koha e tij do
té ruajné ato vlera qé pér té jané té papranueshme, té€ pakonceptueshme.
S’mundet qé té ekzistojé njé marréveshje, e cila té jeté lehtésisht e nén-
shkrueshme nga palét, pas negociatave té gjata, qé secila prej tyre té
respektojné rregullat e tjetrit dhe madje té pércaktojné sanksione né
rast té shkeljeve té rregullave, parimeve dhe besimeve. Eshté e pamun-
dur té ekzistojé né letérsi njé marrédhénie e tillé qofté mes dy lexuesve,
apo mes lexuesve dhe shkrimtarit.

Thelbi i letérsisé, i vlerés apo i antivlerés sé saj géndron pikérisht te
shkrimtari, te marrédhéniet e tij me veten, me tjetrin, ményrén e kon-
ceptimit, gé ashtu si dhe njerézit edhe shkrimtarét mund ta konsiderojné
tjetrin si “barbari”, ose “i, e kegja”.

Libri ose Librat

Sé fundmi, né librarité amerikane dhe shumeé shpejt ato angleze, doli
né shitje libri i Sherri Jones, shkrimtare amerikane, “Xhevahiri i Med-
inés”. Libri sillet rreth personazhit té njohur té besimit islam, Aishes,
gruaja e njohur e profetit Muhamed. E vetmja gjé qé e lidh kété libér me
romanin e Salman Rushdies “Vargjet Satanike”, éshté pikérisht feja is-
lame dhe personazhet e saj. Edhe Ky libér si ai i Rushdies kaloi me prob-
leme, autorja Jones éshté marré né mbrojtje nga autoritetet e Karolinés
sé Jugut né SHBA; né Ameriké botuesi i paré nuk e mori pérsipér bot-
imin pasi kishte friké, pastaj botuesi i dyté i mori parasysh rreziget.
Ndérsa ai anglez ka probleme me siguriné e jetés, por premton se do ta
botojé librin. Pjesé nga dy librat kaq té diskutuar, té debatuar, té refu-
zuar dhe pér té cilat éshté shkaktuar njé dhuné e madhe, po i botojmé
edhe ne, duke shmangur paragrafét qé fyejné personazhet e botés islame.

Né Shqipéri, vite mé paré u zhvillua njé debat pér botimin ose jo té
“Vargjeve Satanike”. Nga mosbotimi duket se ¢faré vendimi u mor. Ky
roman pati vlerésime, ndoshta pak mé té zbehta do t’i keté edhe romani
iJones. Vlerésimet e romanit té Rushdies (1988) u béné si pjesé e formés
séreagimit apo kundérveprimit té asaj pjese shkrimtarésh apo kritikésh
gé undikuan nga veprimet e jashtme gé ndodhén si pasojé e botimit té
librit, veprime qé s’kané lidhje me letérsiné né vetvete.

Natyrisht, si pasojé e veprimeve té dhunshme ndaj njé libri apo li-
brave té tjeré, veprime qé té kujtojné luftén, té dalin shumé pyetje, qé
s’mund té marrin pérgjigje pérfundimtare asnjéheré. Njeriu éshté kri-
jues i madh dhe hera-herés dinak, posedues, zotérues, por edhe push-
tues. Ai krijoi cuditérisht kryqézatat apo shpiku aktet e dhunshme, qé
té dyja jané béré né emér dhe né mbrojtje té Zotit, gé njéri nga profetét
preket né librat e mésipérme. Né emér té Zotit apo profetéve té ndry-
shém u justifikua vdekja e tjetrit, s’ka réndési nése ishte lexues apo jo,
tjetri dhe shumeé té tjeré u vrané dhe do vriten. Po letérsia, ¢faré 1loj
krijimi éshté ai gé béhet me emrin e Zotit dhe profetéve té tij?!

S‘ka asnjé formulé té pércaktuar se deri ku duhet té shkojé letérsia.

Sé fundmi né librarité amerikane dhe shumé shpejt ato angleze, doli né shitje libri i Sherri
Jones, shkrimtare amerikane *“Xhevahiri i Medinés™. Libri sillet rreth personazhit té njohur
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“Xhevahlrl | Medinés”

SHERRI JONES

kandali shkallmoi erén

endacake kur po hyja né

Mediné teksa kapja belin

e Safuanit. Komshité u

derdhén rrugéve si stuhi
Uuji qé pérmbyt vadin. Fémijét gén-
dronin né tufé dhe tregonin me
gisht, nuk flisnin vetém guhaknin.
Nénat i mbérthyen né gjoks ndérsa
shpresonin t'ua mbronin syté. Bur-
rat ziheshin né pluhur, péshpérit-
nin, gjykonin. Buzét e babait tim
dridheshin si loti né ané. Ajo cka
pané: robdéshamba ime binte nga
shpatullat, pa u véné re. Flokét mé
binin duke mé fshikulluar faget.
Gruaja e Profetit po vinte vérdallé
me njé burré tjetér. Ajo cka nuk
pané: éndrrat e vajzérisé sime m’u
thyen copash te kémbét e mia, té
shtypura nga njé e vérteté sa e
véshtiré aq dhe e vonuar si hovi i
kuajve. Qepallat i lashé té mby-
lleshin, doja té ndaloja refleksin
tim te véshtrimi i umés, njerézve té
mi. Lépiva buzét e plasaritura, shi-
jova kripén dhe erén e forté té
mjerimit. Dhimbja mé kapi sto-
makun si duar té fugishme gé sh-
trydhin rrobat e lagura, vetém se
uné isha e thaté. Gjuha m’u shtri
me nge si hardhuca qé ngrohet né
diell. Vendosa gjoksin mbi shpatul-
lat e Safuanit, po kalérimi i kuajve
m’i shkallmonte eshtrat pas njéri-
tjetrit.

“Al-zaniya!”
“Tradhtare!”.

I hapa paksa syté. Pjesétarét e
umés ende mé tregonin me gisht
duke u ¢irrur edhe hapnin krahét
pér té théné miréserdhe. Pashé té
tjeré, hipokritét, ata tallnin dhe
zbulonin dhémbét e tyre té zinj.
Ansarét, shpétimtarét tané, hesht-

gau dikush.

nin dhe dyshonin. Mijéra vérshuan
rrugé, thithnin nga pluhuri yné
duke marré frymé thellé. Ishin
kureshtar té shinin, sikur isha njé
karvan me thesare dhe jo njé
katérmbédhjeté viecare té zeshkét.

Kuajt ndaluan, por vazhdova,
prané tij dhe me vrull u hodha né
krahét e Muhamedit. Tashmé isha
me té edhe njéheré prandaj mora
frymé lirisht. U pérpoqa té kisha
fatin tim, po kjo pothuajse mé

rrénoi, ndérsa madhéshtia e dashu-
risé sé tij ka mundési té mé shérojé.
Mjekra m’u bé jasték pér gjoksin
tim, duke mé ledhatuar me sanda-
let e tij prej druri. Miréseardhja
doli nga fryma e tij, e pastér dhe e
qgarté si puthja. “Falé Allahut e
shpétova shtépiné, Aishja ime”,

mérmériti ai. Turma e mbledhur
gjémoi duke mé therur kurrizin. E
solla kokén, ashtu té réndé si e
kisha, pér té paré. Umar, u mbésh-
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toll, giémoi dhe mé pas ungrys. Ish-
te késhilltari dhe shok i Muhamed-
it, po jo shok e mik me graté. “Pa-
shé Allahun, ku ishe? Pse ishe
vetém me até burré qé s’éshté i
yti?”. Akuzat e tij mé fshikulluan
si era gé hyn pérmes turmés dhe
léshon shkéndija né flaké.

“Al-zaniya!” gau prapé dikush.
Belbézova sikur né vend té fjaléve
do hidhja guré......

...Muhamedi mé shtyu drejt
hyrjes sé xhamisé. Si né njé moza-
ik fytyrat e tyre silleshin para meje:
Hamali 1ékurétrashé dhe gruaja e
tij e zbehté Fazia, tashmé quhet
Jamila, gérthisnin dhe nxiheshin,
llafazani i qytetit, Umm Ayman,
shtréngonte buzét e rrudhura, Abu
Ramzi, argjendari tundte grushtin
teksa i dukeshin unazat e arta. I
prisja thashethemet kur do kthe-
hesha, dhe té hegja vetullat, por
kjo? Njerézit gé mé njihnin qgé kur
kisha lindur tani donin té mé nda-
nin copash. Po Safuani?, - ktheva
kokén pér ta paré, por ishte zh-
dukur. Si gjithmoné. Gishta té
vrazhdé m’i shkulén flokét. Bérti-
ta dhe i shtyva, po njé lumé pésh-
tyme m’u hodh né krah. Muhame-
dimé la né kémbé dhe iu kthye tur-
més pastaj ngriti dorén lart. Hesh-
tja ra si gefini, myftité madje dhe
shkélgimi.

“Aishes i duhet té pushojé”, - tha
Muhamedi. Zérin e kishte té lodhur
me sa e kuptova. “Ju lutem ktheju-
niné shtépi”.

Ai mé shtréngoi me krahé dhe
hymé né xhami. Motrat e mia-graté
ndenjén prané hyrjes sé kopshtit,
dy nga dy. Sawdah erdhi me vrap,
ulérinte, mé rroku me krahét e
vishkét. Iu lut Allahut pér kthimin
tim, puthi hajmaliné e saj pér té mé
larguar syrin e dreqit. Pastaj erdhi
Hafsa, gante, m’i puthte duart dhe
faget. Péshpériu, “mendova se ike
pérgjithmoné”. S’'mund t’i thosha
se gati kishte té drejté. Umm Sala-
ma tundte kokén, nuk e bénte
buzén né gaz, sikur té kishte friké
se koka mund t’i binte nga gafa e

saj e gjaté. Zainab e shihte sh-
trembér Muhamedin sikur té
ishin vetém ata té dy né dhomé.
Por shgetésimet e tij ishin
vetém pér mua. Kur stomaku
mé shtréngoi sérish, e isha
duke urrézuar nga dhimbja, ai
meé kapi dhe mé ngriti aq lehté
sikur té isha prej ajri. E né té
vérteté, kisha 1éné pak gjé
brenda meje. Notoja né krahét
e tij né apartamentin tim. Aie
shkelmoi derén pér ta hapur
dhe mé futi brenda, mé uli sér-
ish ndérsa rregullonte shtra-
tin. U mbéshteta pas muri, e
kénaqur nga getésia — deri sa
té bértiturat e Umarit hyné né
dhomeé, i ndjekur nga veté ai....

....”Té lutem Umar”, - tha
Muhamedi. “A nuk e sheh se
éshté e sémuré?”

“Po e llaston.”

“Jam i lumtur qé e shoh té
gjallé, falé Allhahut.” Dashuria
né syté e tim shoqi mé béri té
skugem. Si mund ta tradhtoja
me até mashtrues. Safuani mé
joshi me liri, pastaj e lidhi fa-
tin tim me déshirat qé kishte.
Aspak ndryshe nga burrat e
tjeré.

Ndoshta, pérve¢, Muhamen-
dit.

“Yaa habibati, ¢faré shpérbli-
mi mund t’i jap Safuanit ibn al
Mu’attal gé té solli gjallé né shté-
pi, prané meje?”

“Njé qind kamxhiké besoj se
mjaftojné,” mérmériti Umar.

“Po Safuani i shpétoi jetén.”

“Duket gé Umar mendon se
duhej té kisha mbetur né
meéshirén e ¢akejve apo bedu-
inave”, - thashé.

“Té paktén do vdisja me nder
té paprekur.”

“S’ka ndodhur asgjé me
nderin e Aishes”, - tha Muhame-
di.

“Thuaja Hasan ibn Thabit”, -
tha Umar. “E dégjova géparé qé
recitonte peozi pér gruan ténde
dhe até ushtarin gé shkon pas
femrave.”

Njé poezi. Nuk habitem gé
uma té mé keté ndjekur pas sinjé
tufé genjsh kur ika nga qyteti.
Fjalét e Hasanit ndérsejné aq
shumé turmat né até faré urre-
jtieje aq shpejt sa dhe duart e ng-
ritura té Muhamedit mund ta
shtypin até. Ponuk doja gé Umar
té mé shihte tek dridhesha. “Uné,
me Safuanin? Eshté qesharake”,
thashé. “Jam gruaja té té shen-
jtit Profet té Allhahut. A ka
mundési té dua dikeé tjetér ve¢
atij?”

E ndjeva se Muhamedi po mé
shikonte. Nxehtésia m’u pérhap
si flaké né 1ékuré. A mos e kup-
toi génjeshtrén qé gendronte pas
buzéqgeshjes sime? Hapa té shpe-
jté u dégjuan né gurét e oborrit.
Dora e njé burri shtyu derén e
hapur té apartamentit. Unaza e
tij e argjendté shkélgeu simajae
shpatés: Aliu, kushéri i Muha-
medit, i cili e kishte adoptuar, por
njékohésisht edhe dhéndér...

Shénim

Ky fragment éshté shképutur
nga prologu i romanit “Xheva
hiri i Medinés” me titull “I vet
mi gisht tregues”. Nga kjo pjesé
jané hequr dy tre pasazhe qé
mund té fyejné personazhet e
botés islame.

LETERSIEHUAJ -IX

“Margjet satanike”

3 lindésh pérséri”, kén

onte Xhibriel Farishta

ndérsa binte nga qiejt,

“mé paré duhet té

vdesésh. Hej ej! Hej ej!

MEé paré duhet té dish té fluturosh

pastaj té ngrihesh nga zemra e

tokés. Tat-taa! Taka-tun! Si do té

qgeshésh, nése mé paré nuk gan? Si

do ta fitosh dashuriné e mistershme

té sé dashurés, pa psherétiré? Baba,

nése do té gé lindesh prapé ...”. Pak

para se té peréndonte méngjesi i njé

dimri, diku andej nga Dita e Vitit té

Ri, dy njeréz, té rritur, njeréz té gjallé,

rané nga njé lartési e madhe, njézet

e nénté mijé e dy kémbé, drejt e né

Kanalin Anglez, pa ndonjé ndihmé,

parashuté apo krahé, rané nga gielli
ipastér.

“Po ta pérséris, duhet té vdesésh,
késhtu té them” dhe késhtu dhe kaq
poshté héna prej alabastre pérshkoi
natén deri né vajtim. “Djalli me
melodité e tua”, fjalét jané si kristali-
na né té bardhén dhe té akulltén
naté, “né filma ju doni t’i dégjoni
kéngétarét, por po mé shqetésojné
shumé tani kéto zhurma té
tmerrshme.”

Xhibrieli, solisti i paré, kérceu né
dritén e hénés dhe kéndoi poeziné e
sapokrijuar, notonte né ajér me sti-
lin flutur, pastaj me até té bretkosés,
e mblidhte veten si top, shtrinte
krahét drejt gati pafundésisé, gati
drejt peréndimit, géndronte si
heraldik, i térbuar, shtriré, vinte
kundér njéra-tjetrés mendjelehtés-
iné dhe gravitetin. Tani mbéshtillet
ilumtur dhe kéndon me zé té hidhur.
“Oh, baba Salad, ti je, shumé miré.
Cfaré kemi, plaku Shumsh”. Pér té,
tjetri, éshté hije e bezdisshme gé bie
shpejt, hija éshté e veshur me kos-
tum gri me kopsat e xhaketés té zbér-
thyera, me duart rreth vetes, pranon
se e ka té pamundur té véré kapele
republika, prandaj e thérret me emér
té tillé. “Hej Leshko”, ¢irret Xhibri-
eli, dhe vendos té zmbrapset pér sé
dyti, “Brenda né Londér, bah! Ja ku
jemi! Maskarenjté nuk duan ta diné
se c¢faré i goditi. Meteori, vetétima
apo hakmarrja e Zotit. Jashté né ajér
té pastér, e dashur. Bam! Bram bam
bapabam? Cfaré hyrjeje, dreqin. Be-
tohem: shpiné”.

Jashté pa 1éné gjurmé: zhurma e
madhe ndiget nga rénia e yjeve. Filli-

SALMAN RUSHDIE

mi i pérbotshém, jehoné e vogél e
lindjes sé kohés...reaktivi vigan
Bostan, Fluturimi A I-420, unda me
mijéra pa paralajmérim, atje lart né
qiell, i kalbur, i bukur, i bardhé boré,
qytet i ndricuar Mahagonia, Babilo-
nia, Alfavila. Por Xhibrieli i kishte
véné emrin, nuk duhet ndérhyré:
Brenda né Londér, kryeqyteti i vila-
jetit, puliti dhe i picérroj syté né naté.
Ndérsa né lartésité e Himalajave
shpérthimi i parakohshém dhe i sh-
kurtér i diellit né ajrin e pluhurosur
té janarit ishte njé piké gé u zhduk
nga ekranet e radaréve dhe ajri i
pastér ishte plot me trupa, duke zbri-
tur nga katastrofa e Everestit te zbe-
htésia e bardhé e detit.

Kush jam?

Kush éshté tjetér?

Aeroplani u nda pérgjysém, fara
e bishtajés sapo nxori kokén nga
toka, veza i nénshtrohet misterit té
saj. Dy aktorét, mendjemadhi dhe i
mbérthyeri Xhibriel dhe zoti Sala-
din Shamsha, nuhatén erén e du-
hanit nga njé cigare e vjetér. Sipér,
prapa, poshté tyre né boshllék atje
binin karriget, kufjet e stereofon-
ikéve, tryezat e pijeve, kontenierét,
biletat e zbritjes, videot pér lojra té
blera né dyganet pa dogané, kapele
té thurura, letra filxhanésh, ba-
tanije, maska oksigjeni.

Né avion gjithashtu kishte emi-
granté, njé numér i madh gra té
pjekura né ményré e duhur, e kish-
in kryer detyrén e tyre pér té matu-
ar gjatésiné dhe pér té dalluar nis-
hanet mbi organet gjenitale té bur-

rave, né avion kishte dhe fémijé, mbi
numrin e ligishméring e té ciléve I
patillogaritur dyshimet e saj gever-
ia britanike - té gjithé kéta u pérz-
ien me tepricat e aeroplanit, té copé-
tuara né ményré té barabareé, njél-
loj absurde, fluturuan copézat e
shpirtit, kujtime té harruara,
ndérgjegjet e flakura, gjuhé té ash-
pra, intimitetet e dhunuara, shaka
té pakuptueshme, ardhméri té shua-
ra, dashuri té humbura, kujtime té
harruara té boshit, fjalé bugitése,
toké, qé i pérket, shtépi. Njé budal-
la kérciti nga rryma e ajrit, Xhibri-
el dhe Saladin duken si pako té
hedhura pa kujdes dhe si té kapur
nga njé sqgep lejleku, dukej késhtu
sepse Shamsha po binte me kokén
pérpara, njé pozicion i preferuar pér
foshnjat kur dalin nga kanali i
lindjes, ai filloi té acarohej pasi tjetri
s’pranonte té binte me stilin e du-
hur. Saladini binte pikiaté ndérsa
Farishta pérgafonte ajrin, duke e
rrahur me kémbé e duar, njé aktor
shumeé i lodhur dhe pa ndonjé tekni-
ke gé té pérmbahe;j.

Poshté, né masén e madhe té
reve, duke pritur hyrjen e tyre, u
mpiks ngadalé rryma e Méngés An-
gleze, zoné e shénuar pér ri-
mishérimin e tyre té ujshém.

“0, képucét e mia jané japoneze”,
kéndoi Xhbrieli, duke pérkthyer njé
kéngé té vjetér né anglisht me njé
zérin e njeriu qé kérkon té sulmojé
késhtu kombin mikprités.

“Pantallonat jané angleze, nése
doni. Né koké kam kapele ruse; por
zemrén indiane e kam té térén”.
Reté 1éviznin drejt tyre, dhe ndosh-
ta késhtu ndodhte pér shkak té mis-
tifikimit té madh té tyre dhe té bre-
roreve, lékundjet e fugishme té
bubullimave u rriné si ¢ekané
peréndimit, ose ndoshta ishte kén-
ga (njéri éshté i zéné me shfagjen,
tjetriifishkéllen asaj), ose kllapia e
shkulmit té erés qé ruan pér ta njo-
huri té plota pér até qé do té
vijé...por pér ¢do lloj arsyeje, dy bur-
rat, Xhibrielsaladin Farishtasham-
sha, té dénuar pér kété

pafundési, por gjithashtu duke i
dhéné fund rénies engjélloredjallé-
zore, nuk u béné té vetédijshém pér
momentin se kur filloi procesi i
shndérrimit té tyre.

Ndryshim?
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Dité té geta né Klishi

Autori:Henri Miller

Pérktheu: Elvana Zaimi

Lloji: Roman

Botues: Koha Ditore

Faqe: 98

Romani biografik “Dité té geta né
Klishi” éshté njé vepér theblésore dhe
shprehése e karakterit té shkrimtarit
amerikan Henry Miller, i cili njihet pér
pérzjerjen e seksit me filozofiné si dhe
éshté njé vepér informuese pér ko-
hén né té cilén ai jetoi. Ai éshté sh-
krimtari i romaneve gé u ndaluan pér
shumé vite nga publikimi dhe garkulli-
mi né SHBA dhe qé vuri para sprovés
ligjet federale pérballé artit dhe por-
nografisé. Libri éshté njé pasqyré e
ditéve qé autori kaloi né Paris né vitet
'30. Ményra e hapur e diskutimit té tij
pér seksin béri gé romani té
qarkullonte né Francé dhe shumé vite
té tjera shumé mé herét sesa té bot-
ohej né vendlindjen e autorit. Botimi i
paré i késaj kryevepre né SHBA U bé
imundur vetém né vitin 1961. Romani
éshté pérshtatur edhe pér disa filma
té suksesshém.

HENRE

MILLER
Dité té qeta
né Klishi

Jeta pasionante e Mopasanit

Autori: Stephen Coulter

Pérktheu: Sonila Meksi

Botues: Ideart

Faqe:392

Mopasani dehej nga vera e jetés. Ai
ndjente brenda tij njé dashuri kaf-
shérore dhe e thellé, méshiréploté dhe
e shenjté pér gjithcka gé jetonte, qé
rritej, pér gjithgka gé ishte njé krijesé
né syté e té gjalléve. Dashuria dhe
¢menduria kishin gené temat kryesore
té jetés sé tij. U varros pa arkivol né
varrezat e Monparnasit. Kishte shpre-
hur déshirén qé té varrosej rrafsh né
até toké gé e kishte ushqyer; ajo iu
plotésua. Ndérmijet atyre gé nderonin
pér heré té fundit eshtrat e tij, ishin
edhe dy gra gé ai i kishte dashur: Her-
mina dhe Klemi. Ato u larguan, té
heshtura dhe té kapura doré pér dore

STEPHEN COULTER
Jeta pasionante e

MOPASANIT

MEEmO

“Historia e Shqipérisé dhe e familjes sé saj Mbretérore 1443-2007", e
Patric Najbor éshté njé vepér, né té cilén ai pérpiget té vendosé té
vértetén hlstorlke duke paraqltur me objektivitet, mrdamm&dw

ADMIRINA PECI

tric Najbor, doktor i
hkencave politike dhe
studiues francez i his
torisé mendon se Esat
Pashé Toptani kishte
njé strategji té tijén kur e doré-
zoi Shkodrén dhe u térhoq bash-
ké me ushtriné e tij nga qyteti,
duke ua 1léné até né doré
malazezve. Sipas tij ai u treguajo
tradhétar, por largpamés dhe i sh-
kathét, meqénése disa dité me
voné nén presionin e Fuqgive te
Medha, mbreti Nikolla i Malit te
Zi, u detyrua ta kthente gytetin.
Né té vérteté kjo éshté vetém
njé linjé né librin e tij studimor
“Historia e Shqipérisé dhe e
familjes sé saj Mbretérore 1443-
20077, vepér né té cilén ai
pérpiget té vendosé té vértetén
historike duke paragitur me ob-
jektivitet, vecanérisht né saj té
burimeve té jashtme faktet dhe
personat, té cilét nuk jané njohur
deri tani nga historiografia sh-
giptare. Ai thoté se “né ményré
modeste jam munduar té sjell njé
kontribut né rishikimin e his-
torisé sé Shqipérisé”, aq i debat-
uar kéto kohé. Libri i cili éshté
botuar né Franceé para pak ditésh,
éshté i ndaré né pesé véllime. Né
véllimin e paré autori éshté
pérgendruar kryesisht né luftén
pér pavarési qé zé vendin kryesor
dhe pér kété ai ka studiuar vep-
rimet e Fugive té Médha pér té
ruajtur ose zgjeruar sferat e tyre
té influencés, si dhe rolin e tyre
né zgjedhjen e princit Vilhelm
Wied (1914). Po né kété véllim ai
trajton edhe personazhin e Esat
Pashé Toptanit, ku ndér té tjera
shkruan: “Me shpalljen e Luftés
se Paré Botérore, Esat Pasha u
rreshtua menjéheré né anén e
Aleatéve né krah té te cileve ai
luftoi dhe nga ana tjetér duke
pranuar gé ushtria serbe e dér-
muar nga lufta té terhiqej duke
kaluar népér Shqipéri ai shpétoi
Frontin e lindjes si dhe vendosi
Shqipériné né kampin e fit-
imtaréve”.

m rishkruar
historing e Shajpérisé

BIOGRAFIA E AUTORIT

Dr. Patrice Najbor éshté diplomuar né Institutin e Studimeve té Mardhénieve Ndérkombétare
(ILERI) té Parisit, titullar i njé diplome té studimeve té larta té specializuara (DESS) té diploma-
cisé dhe administrimit té organizatave ndérkombétare, doktor i shkencave politike. Ai ka reali-
zuar njé tezé mbi “Dykrenarja e Shqgipérise né mardhéniet ndérkombétare bashkékohore” (Paris
XI-1992) dhe shumé shkrime né kuadér té njé diplome té studimeve té thelluara (DEA) t€ mbrojtjes
dhe sigurimit europian (Lille IT -1990) midis té ciléve “Sistemi dhe politika e sigurimit té Sh-
qipérisé” dhe “Céshtja shqiptare e Kosovés”). Ai éshté autor i “Dinastisé sé Zogut” 2002 dhe i
“Historisé sé Shqipérisé dhe i familjes sé saj mbretérore 1443-2007)” né pesé véllime 2008.

Fan Noli dhe
Ahmet Zogu

Né véllimin e dyté té librit, au-
tori paraget periudhén e viteve
njézeté duke sjellé, sidomos, njé
veshtrim té ri persa i perket fig-
urave té Fan Nolit dhe Ahmet
Zogut.

“Né kundérshtim me até qé pér
shumé kohé éshté folur, Fan Noli,
ishte larg té genurit demokrat
meégeneése geveria e tij bolshevike
eci drejt diktaturés duke shpallur
né té gjithe vendin gjendjen e sh-
tetrrethimit, duke vendosur
gjykatat e jashtézakonshme dhe
duke mos mbajtur premtimin e tij
pér té organizuar zgjedhjet.

Fan Noli nga ana tjetér thoshte
se “demokracia eshté njé komedi
hipokrite, parlamenti njé morg,
dhe zgjedhjet e lira njé komedi e
vertete”. Logjikisht megénése Fan
Noli ishte, si mbas “historise zyr-
tare”, demokrat, Ahmet Zogu duhej
te ishte diktator né njé kohe kur ai
ishte njé pérsonalitet né ngjitje i
késaj periudhe meqgénése ka gené
me radhé minister i mbrendshém,
kryeministér, dhe pastaj President
iRepublikés, para se té behej mbret
e qé do té mund té fliste né emer té

Histoire de |'Albanie

(@)

et de sa Maison Rovale 2000 o
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té gjithé shqiptaréve, territoriité ®
ciléve kishte gené cunguar me 2/3 |
nga Konferenca e Ambasadoréve o
mbledhur ne Londer mée
29.07.1913...” :

Sipas Patric Najbor, “studimi i o
periudhés zogiste tregon se mbre- o
ti Zog me realizimet e tij né fushat ®
institucionale, legjislative, eduka-
tive, shéndetésore, ushtarake, dip-
lomatike, ekonomike dhe né
drejtim té zhvillimit té ndértimit
té rrugéve dhe té infrastrukturés
sé vendit ka vendosur bazat e njé
shteti modern, demokratik té tipit
perendimor dhe duke zévendésuar
té drejtén e forcés me forcén e té
drejtés, ai paraqitet si njeriu mé
progresist i kohés. “Ataturku sh-
giptar” i véteté shfuqizoi feudal-
izmin, dekretoi shtetin laik dhe
kontribuoi né zhvillimin e ligjit
per vendin e gruas né shogérine
shqiptare”.

Pérpjekjet e
mbretit Leka I

Né véllimin e treté Najbor
pérpiget té tregojé udhétimin e
gjate e té véshtiré té familjes
mbretérore né mérgim dhe luftén
e vazhdueshme té mbretit Leka I
pér ¢lirimin e Shipérisé nga komu-
nizmi dhe té Kosoves nga zgjedha
Serbe.

Najbor na sjell pér kéte problem
né vellimin e pesté edhe shumé do-
kumenta, shpesh té panjohur, té ve-
priméve té ndryshme politike té
mbretit Leka. “Mund té themi se
pertej mosmarréveshjeve té sh-
giptaréve té diasporés, mbreti
Leka ka punuar per ribashkimin e
kombit shqiptar”, shkruan Najbor.
ME tej né kété véllim autori tregon
se si Princi trashégimtar Leka II
eshté pérgatitur pér t’i shérbyer
vendit té tij.

Kthimi i familjes mbretérore

Né vellimin e katért Najbor tre-
gon kthimin e familjes mbretérore
né Shqipéri dhe rrethanat politike
té viteve 2000 si né Shqipéri ashtu
edhe né rajon. Kéto rrethana
sollén pas njé rruge té gjaté pavar-
esiné e Malit té Zi 03.06.2006 pastaj
té Kosovés 17.02.2008, kthimin ne
pushtet té Sali Berishes 03.09.2005
dhe tranzicionin e gjaté e té vésh-
tiré demokratik, marrjen té pande-
hur té Ramush Haradinaj
07.03.2005, miratimin nga parla-
menti té ligjit pér familjen
mbretérore 08.05.2003, kthimin e
pallatit té princeshave 05.11.2005,
nénshkrimin e Marréveshjes sé
Stabilizim Bashkimit 12.06.2006, si
dhe vdekjen e presidentit Ibrahim
Rugova 22.01.2006 dhe té mbretére-
shave Geraldiné 22.10.2002 dhe Su-
zan 17.07.2004.

Dokumneta
nga arkivat

Vellimi i pesté i éktij libri pérm-
ban dokumenta té arkivave, té trak-
tateve ndérkombétare dhe té mar-
réveshjeve sekrete, té letrave dhe
peméve gjenealogjike. Duke botu-
ar kéto tekste origjinale né térés-
iné e tyre, najbor tregon mé shumé
se permendjen e thjeshté té tyre,
me qgellim gé lexuesi té keté
mundési veté té shprehé mendi-
min e tij mbi faktet e treguara. Lib-
ri pérfundon me njé bibliografi té e
pasur té veprave té shekullit té XV ©
e deri né ditét tona. :

BIBLIOTEKE- XI
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Ky libér, gé nga koha e botimit té paré e deri mé sot,
éshté ribotuar pafundésisht. ostSicwtyriatyttomd
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Cosshietivici rkegh

“GRATE VOGLA”,

jé nga librat
mé té bukur té
té gjitha ko-

hérave “Gra té vogla”
éshté mé shumé se
kaq: njé libér i pavde-
kshém. Ky libér, gé
nga koha e botimit té
paré e deri mé sot, ésh-
té ribotuar pafundé-
sisht. Pasi té lexohet
éshté e pamundur té
harrohet. Né “Gra té
vogla”, Ellkot na tre-
gon Krijimin e saj mé
té miré, por né té
njéjtén kohé edhe nga
meé té mirét e té gjitha
kohérave. Jeta e
pérditshme e motrave
Marg¢, népérmjet gézi-
meve, kegkuptimeve
dhe dashurive té para,
ka mrekulluar dhe
vazhdon té mrekullojé
lexuesit e té gjithé
botés. Libri flet pér
jetén dhe dashurité e
katér motrave qé u
rritén gjaté luftés
Civile Amerikane. Ro-
mani u bazua né eks-

periencén e veté autores, e cila e
kaloi fémijériné né Germantoén
té Pensilvanisé me tre motrat e
saj, Anna, May dhe Elizabeth.

E dashura Beti, e talentuara
Xho, e brishta Megi, ngacmues-

bri i té gjithé

OHRAVE

Luiza Mei Ellkot

Autori: Luiza Mei Ellkot
Pérktheu: Guri Shyti
Lloji: Roman
Botues:OMSCA-1

Fage: 334

ja Emi, kéto jané katér motrat
Marg. Pérmes éndrrave té tyre,
graté e té gjitha moshave jané
béré pjesé e késaj familjeje té pa-
krahasueshme dhe jané ndier
thellésisht té kénaqura, kur
Megi shképutet nga rrethi i

motrave pér té filluar njé
jeté tére...

Pa asnjé dyshim, “Graté
e Vogla” mbetet vepra mé e
mirénjohur e Louisa May
Alcott. Sharmi dhe pafajé-
sia vijon té térheqé lexues-
it, pavarésisht faktit se re-
aliteti shogéror dhe famil-
jar i pérshkruar né roman
éshté shumé shumeé i ndry-
shém nga jeta familjare e
ditéve tona. Xho Marg
shikohet si njé nga person-
azhet mé té kompletuar dhe
meé i dashuri personazh né
letérsiné pér fémijé. Né fakt,
shumé djem ndjehen miré
kur e lexojné librin po aq sa
edhe vajzat. Ndérsa lexues-
it e ditéve tona shpesh e gje-
jné kété personazh tepér té
miré pér té gené e vérteté,
sipas standardeve té sho-
qérisé sé kohés sé autores,
vajzat e familjes March jané
té brishta. Autorja tentoit'u
jepte personazheve té veta
njé dozé egoizmi, vaniteti,
inati dhe turpi, cilési gé nuk
gené paré kurré mé herét né
personazhe té tilla pér fém-
ijé. Alcott e shkruajti librin pér
vajza me qéllimin e vetém pér té
fituar para. Kur pjesa e paré u
publikua si njé vepér e pérfundu-
ar, lexuesit kérkuan té diné mé
shumé mbi fatet e vajzave té famil-
jes March. Alcott shkroi “Graté e
Mira”, e cila tashmé publikohet
brenda pjesés sé paré. Megjithése
autorja e shkrojti librin si pa
déshiré, ajo krijoi njé personazh
qé hyri né jetén e fémijéve té
shumé brezave.

Djalli né trup

Autori: Raymond Radiguet

Lloji: Roman

Pérktheu: Nasi Lera

Botues: Albin

Faqe: 152

Njé meteor né letérsiné franceze té
shek XX, i cilésuar nga krtika “njé gje-
ni i parakohshem”, “njé cudi’ Mik i
Rembosé, arriti té shkruaje dy ro-
mane, njeri nga té cilét “Djalli né trup”
ku té rrémben analiza psikologjike e
dashurisé sé njé té riu.

MATHOND RADIUET

DJALLI

né frup

“Ekugja éshté blu”

Autori: Edoardo Sanguineti

Pérktheu: Silvana Leka

Lloji: Poezi

Botues: Ideart

Fage: 88

Edoardo Sanguineti éshté njé nga
emblemat e poezisé dhe kulturés jo
vetém té neomodernitetit italian, por
edhe mé gjeré. Ai éshté poet i pértej
avangardés, kulturolog i shuméfishté
dhe autor i njé serie tekstesh poet-
ike, narrative e teatrale, i mjaft studi-
meve kritike, eseve dhe komenteve
letrare e kulturologjike, si¢ jané ato
mbi Danten, Paskolin, etj.

® kugda Bshtd Blu
A1 rosan & ElW

Gjithé shpirtrat

Autori: Javier Marias

Pérktheu: Shpétim Doda

Lloji: Roman

Botues: Ideart

Fage: 272

“Javier Marfas ka njé talent té jash-
tézakonshém, proza e tij arrin té ndér-
lidhé né ményré mahnitése ironiné filo-
zofike me dhembshuriné gé pérlindet
prej genies soné té rrégjosur, prej im-
pulseve gé na shtyjné drejt vetésh-
katérrimit.”
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Artistin

KICO BLUSHI

uk e dija gé do té ishte
kaq e véshtiré té hidh
ja né letér disa rreshta
pér shokun tim té fém
ijérisé erinisé, Vangjush
Furxhiun. Pér njé aktor té madh, pér
njé artist té pérmasave té Vangjushit,
duket sikur éshté e lehté té kujtosh, té
rréfesh, té vlerésosh e té gmosh njé art-
ist me njé shkrim qé lipset pér té
pércjellé njé libér té tij me studime té
pabotuara... Ka artisté e aktoreé té tjeré,
qé injoh e i vlerésoj mé pak, a ndoshta
mé shumé e qé do t’a kisha ku e ku mé
té lehté té shkruaja in memoriam disa
fjalé né nderim e né kujtim té tyre...

Ndoshta éshté modestia e lindur te
Vangjushi, njé modesti dhe thjeshtési
e tij gati-gati gjenetike, (veti kjo fort e
rrallé sidomos te aktorét té béré me
famé pér sé gjalli) gé ndoshta mé jep
pak 1éndé e ca mé pak mundési té flas
pér té, ndonése né mungeseé té tij, si pér njé
artist pérnjimend té madh, té cilin nuk e mbu-
lon dot as harresa dhe as mopérfillja e mizores
Kohé....

I ndjej syté e buté té tij qé do té mé qorto-
nin, po t’a lavdéroj me té drejté, natyrisht pa i
ngréné hakun... Ai nuk do ta pranonte kété
dhe jo vetém uné po edhe miq té tjeré té tij nuk
do té guxonin t’a lavdéronin né sy... Sepse atij
nuk i pélgenin lavdet, mburrjet, pozat prej té
“madhi”; Vangjushi skugej, turpérohej si njé
fémijé e ndoshta éshté aktori i vetém i skenés
dhe iekranit qé né jeté ishte aq i turpshém, aq
indrojtur, aq i thjeshté, aq modest, ndérsa né
skené aq i qashtér dhe kryekrejt i papérsérrit-
shém e origjinal; atij i vinte turp e ndot prej
falcitetit e pozave, prej shtinjakéve dhe mbur-
racakéve gé sot rrémbushin aq rréndom mje-
diset artistike nga gé e ngjitin si pa gjé té keq
surratin né tregun e reklamés, qé talentin e
servirin mbi tryezén e favoreve, qé smirén dhe
ziliné i hipin népér podiume, qé karakterin e
shesin pér ¢mime té pamerituara, duke pan-
dehur se kjo éshté fama e vérteté, pérjetésia
qé synon akti i krijimit.

Vangjiush Furxhiu ishte ngjizur me tjetér
frymé. Ai éshté ndoshta fisniku i fundit i
skenés dhe jo vetém i artit. Aiasnjéheré nuk e
vuri kontributin e vet artistik dhe punén e
c¢muar si pedagog né Akademiné e Arteve né
disproporcion té zhdrejté me snobizmin kar-
akteristik té aktoréve provincialé gé emérohen
né kryeqytet e bash pér kété arsye tjetérsohen,
trashin zérin, dalin nga vetja,... Vangjushi ish-
te dhe mbeti pérheré Vangjush; ai thoshte até
qé mendonte, ai heshtte kur duhej heshtur,
dégjonte mé shumé se fliste, nuk vishte kos-
tumin e rolit nga rekuizita e hipokrizisé, po
hynte né 1ékurén e rolit e jo vetém té rolit, po
edhe té shokut e té atij qé e quante mik me po
até natyrshmeéri gé hyn njeriu né shtépiné e
vet..

Vangjushi nuk e ndigte famén si ndjek hija
té zotin, nuk gjurmonte dukjen, autoreklamén,
krekosjen, nuk lakmonte lavding, nuk kém-
bente arrogancén me autoritetin pér t'u dukur
mé me peshé, se ishte aq i mengur dhe miréfil-
liitalentuar sat’a kuptonte gé ato, -gradat dhe
ofiget, pozat dhe vetmburrijet - vértet mund té
vijné sé gjalli nga allishverishet e manipuli-
met, po jané té pérkohshme e té padobishme
dhe me kalimin e kohés ato, pra lavdia e pam-
erituar, do té kthehet njé dité edhe kundér té
zotit. Sepse Vangjushi e dinte se emri mund té
lartésohet vetém nga talenti, mundi, djersa,
vuajtja e sidomos nga puna e ndershme pa
kushte e pa shpérblime materiale...Ai nuk
hynte kurré né borxh moral, jo se kishte friké
mos mbetej borxhli, po se kishte dinjitet dhe
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Ky éshté
Vangjush
FURXHI!

besoim te vetja, pagka se kjo i sillte vuajtje.

Theshtur, siai, sepse askurré dhe asnjéheré
nuk ju ga shokéve pér hallet qé ka pasur né
jeté, Vangjushit i fliste edhe heshtja.

I veshur thjesht, e mbaj mend pér njé kohé
té gjaté me té njéjtén xhaketé, kokulur, puné-
tor, i veté ménjanuar, njeri gé bluante shumé
para se té nxirte njé fjalé, ai nuk pélgente té
rrinte kafeneve, nuk té fuste kurré mik pér
ndonjé hall e nuk pranonte kurré té pérdorej
as si “mik” pér té béré ndere e favore té pam-
erituara; ai nuk dilte népér gazeta e televizione
té jepte mend e té bénte gjykime, madje ai ish-
te aktori mé i véshtiré pér t'u rekrutuar nga
regjisorét pér ndonjé
rol....

Kété cilési té karakter-
it té tij uné e lidhja jo
vetém me edukatén e tij
familjare, po me vetédijen
e njé njeriu dhe artisti té
vérteté gé nuk do té vjelé
nga shogéria asgjé qé nuk
e meriton, pasi misioni i
cdo artisti té vérteté, si-
pas tij, nuk éshté té vijelé
e té marré sa mé shumeé,
po té japé sa mé shumé, té
pérkushtohet e té kushté-
zohet nga déshira pér té
1éné pas vetém vlera...

Vangjushi e Kkishte
vuajtje té madhe té ven-
doste té pranonte njé rol,
sepse kjo vuajtje do té sho-
gérohej mé pas me njé

Vangjush K. Furxhi

pérgjegjési e vetvuajtje artistike gé vetém te
ai e kam pikasur...Gjithé regjisorét qé kané
punuar me Vangjushin mund té pohojné se sa
té véshtiré e kané patur t’a bindnin té pranon-
te njé rol, por ama sa té lehté e kishin me té
pasi ai pranonte té hynte né skené, pér mé
tepér sa té sigurté ishin ata pér suksesin... Po
té pranonte Vangjushi rolin, do té thosh qé ske-
nariishte imiré, jo vetémrolii tij ishte i miré,
pra edhe suksesi i filmit do té ishte i garantu-
ar. Prandaj né galeriné e figurave gé ka luaj-
tur Vangjushi nuk gjen dot as edhe njé rol qgé
mund té thuash gé ai ka luajtur dobét, gé ai e
ka maré pér “plan”, si thuhej né até kohé....

Pér kété arsye Vang-
jushi ka pak role, kraha-
suar me mundésité dhe of-
ertat, prandaj nuk gjen as
edhe njé rol qé nga kénd-
véshtrimi i sotém mund ta
qortosh!

Prandaj e vetmja ndjesi
kritike qé té vjen pasi e
sheh até né ekran éshté kjo:

- Po pse, 0 Vangjush, pse
nuk na le mé tepér role?....

Aq e véshtiré ishte qé ai
té pranonte njé rol, sa kish-
te raste gé, pér ta detyruar
té merrte ndonjé rol, pér-
doreshin edhe “metoda”
presioni, té ndyra, deri
edhe duke e denoncuar né
komitet té partisé, duke
théné se ai nuk e pranon
rolin me gé... me gé “roli

éshté pozitiv”... Mjerisht, sedra e tij
profesionale dhe ndershmeéria e tij e
jashtézakonshme, veti kéto gé sa vien
dhe i gjen shumé rrallé sot, kané
ndikuar, veg té tjerash, edhe pér té
démtuar shéndetin e tij, pas traumés
séréndé qé ai pésoi sidomos pas “Njol-
lave té murme”... Pikérisht “Njollat e
murme” lané njé njollé té rréndé e te
erréet né shéndetin e tij, né ményrén
se siaie shihte jetén, shogéring, sepse
Vangjushi né té vérteté kishte njé
shpirt tepér té brishtg, si té njé féemije
qé né vend té zemérimit, mé kollaj e
ka té rréfejé habiné

Me Vangjushin n ajme kujtimet e
sé njéjtés rrugé, rrugés Koco Camee
né Korgé, prapa kishés Shén Gjergji
qé mé voné u prish nga themelet e né
vend té saj u ngrit njé ngrehiné mon-
stér gé u quajt me mburje biblioteké...
Kemi lindur né té njéjtin vit e gé nga
kopéshti e deri sa mbaruam gjimna-
zin, kemi gené pérheré bashké. Mad-
je té dy, jo se ishim harrakaté, madje asokohe
kemi géné nga mé té turpshmit e klasés,(mé
pélgen ta pérséris kété: i tillé mbeti Vangjushi
deri né fund, packa se u bé njé nga aktorét mé
té shquar e mé té ndritur té Shqipérisé), ndaj
nuk kam drojé té them se ne, ndonése nuk
bénim prapésira té moshés, prapésepraré
mbetém té dy né klasé, pikérisht né léndét e
artit e cuditérisht edhe né letérsi... Na i kish-
te marré asokohe mendjen arti, filmat, letér-
sia; fatmirésisht, falé prindérve, po me kundér-
shtimin toné gé buronte nga njé sedér tipike
korcare, bémé si bémé dhe e héngrém turpin
me buké dhe pranuam té ulemi sérrish né ban-
game ata gé i kishim pasur “nén vete”...

Pra, kemi mbetur né klasé, né vitin e treté
té gjiimnazit “Fuat Babani” e kjo ndoshta ka
géné goditja e paré qé kemi maré nga jeta,
sepse familjet tona nuk e kishin até luks qé té
prisnin edhe njé vit mé shumé nga dalja joné
né puné, d.m.th né rrogé... Megjithaté
prindérit tané, me sakrifica, na detyruan té
hanim turpin me buké e té nisnim nga e para
shkollén. Pa kété kémbéngulje, ndoshta do té
na mungonte Vangjushi né kulturén toné,
sepse ai ndoshta do té kishte mbetur i zhy-
tur né anonimatin e té parealizuarve....

Né shtatévjecare kemi luajtur bashké né
njé pjesé teatrore; shfagjen e dhamé né
skenén e “Republikés”, uné kisha rolin e njé
plaku, pija cigare dhe, mé kujtohet vetém
kaq: prapa perdes Kolagja, njé personazh i
njohur gé shiste biletat e kinemasé, mé
bénte me shénjé té shuaja cigaren se mos i
vija zjarrin skenés... Na dhané njé ¢mim,
do té na jepnin edhe njé si certifikaté, té
cilén as Vangjushi as uné nuk shkuam ta
marrim tek Shtépia e Pionierit se na vinte
turp...

E pra atéhere, kur me Vangjushin sa-
jonim bileta fallco pér té hyré ¢do dité né
kinema, sepse kinemaja ishte shkolla e vet-
me gé mund té bashkonte asokohe éndérrén
me realitetin, mundésiné me té pamundurén,
absurdin me té zakonshmen, urrejtjen me
dashuriné, nuk na shkonte né mend gé njé
dité Vangjushi do té béhej njé nga artistét meé
shquar té artit e té filmit shqiptar...

Aq mé pak na shkonte atéhere mendja se
do té vinte njé dité qé Vangjushi té mos ishte
mé mes nesh....Por syté e tij té gjallé e té zinj
dalin nga ekrani sa heré lipset ta kujtojmé dhe
me heshtjen e tij duket sikur na nénérit né
vesh kéto fjalé: Miq té mi, mund té té tradh-
tojé kujtesa e shogérisé, mund té té tradhtojné
shokét, mund té té harrojné edhe té aférmit,
ponjé gjé nuk té harron e nuk té tradhton dot
kurré: Puna dhe talenti yt!

Ky éshté Vangjush Furxhiu!
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TEATRI I OPERAS

“Carmina Burana”

Edhe sot né mbrémje, ora 19:00, né Teatrin
Kombétar té Operas, Baletit dhe Ansamblit
Popullor do té ngjitet baleti “Carmina Bura-
na”. Vepra e kompozuar nga Karl Orff, vieb
me koreografi té Arian Suknigit, me inter-
pretimin e solistéve, korit, trupés sé baletit
dhe Orkestrés Simfonike t&é TKOB-sé.

AKADEMIA E ARTEVE

“Napoli né Tirané”

Né datén 8 tetor, ora 18:15 né sallén e Aka-
demisé sé Arteve do té promovohet libri i ro-
mancierit dhe studiuesit francez Dominique
Fernandez, “Porporino, o i Misteri di Napo-
li*, i ftuar nga Instituti Italian i Kulturés. Ndér-
sa né orén 19:00, programi do té vazhdojé
me koncertin e Accademia dei Solinghi, né
kuadrin e Stindés Ndérkombétare Koncertore
“Klasik”.

TEATRI KOMBETAR

“Trojanét”

Edhe sot né mbrémje né Teatrin Kombétar, ora
19:00 do té shfaget drama “Trojanét” me regji té
grekut Vangjelis Theodhoropulos dhe aktorét
Margarita Xhepa, Luiza Xhuvani, Ema Andrea,
Rajmonda Bulku, Eneida Xhelili, Neritan Licaj,
Guljem Radoja, Arben Derhemi, Marjeta Lajrja,
Eftjola Lacka, Loredana Gjeci, Suela Bako, Es-
meralda Metka, Adelina Muga etj.

KALENDAR-XIII

P
hap dyert pér jubileun

edea” eregjisorit malazez Slobodan
Milatovig, interpretuar nga aktorét
“Teatrikal Grup Kotor” té Malit té

Zi kané celur edicionin e dhjeté té Festivalit
Ndérkombétar Teatror “Skampa-2008”. Né
kété vit jubile, gyteti i Elbasanit do té presé
10 trupa teatrore shgiptare dhe té huaja. Drej-
tori i festivalit, regjisori Adonis Filipi thoté
se né 10-vjetorin e tij, ashtu si né edicionet e
méparshme, ky festival shénon “njé sfidé ar-
tistike dhe menaxheriale té vazhdimésisé sé
vet”. Duke e cilésuar festivalin e kétij viti si
njé “teatér ndryshe”, né prag té geljes, ai fal-
enderoi Ministriné e Turizmit, Kulturés, Rin-
isé dhe Sporteve, si dhe Bashkiné e Elbasan-
it, pér mbéshtetjen qé i kané dhéné késaj ve-
primtarie. Ve¢ trupés sé gytetit organizues,
Teatrit “Skampa”, me shfagjen “Dasma”, me
regji té Erand Sojlit, do té marrin pjesé dhe

teatri “Dodona” i Prishtinés, me shfagjen
“Kopshti Zoologjik”, me regjisor E.Albi, tru-
pa ‘Bylis” e Fierit, me shfagjen “Pushtet”, me
regjisor Adonis Filipi, teatri Migjeni, i Sh-
kodrés, me shfagjen “Putargat e Thata”, té
Stefan Capalikut.

Ndér trupat e huaja, pérvec asaj té Malit
té Zi, jané Teatri Kombétar “Shtip Maqge-
donia” me shfagjen “Gjithandej” me regji té
Dejan Prajkovskit, Teatri ASOU-Graz, Aus-
trali, me shfagjen “Origjiné e panjohur”, me
regjiné e Klaus Seeéald, teatri “Aida Vila Pit-
est” i Rumanisé, me shfagjen “Dashuria té
dérgon fishekun e fundit”, me regji té Lu-
minita Bortas, dhe teatri i Barit (Itali), me
shfagjen “Leksioni i Pianos”, me regjisor
Karlo Bruni. Pérvec Elbasanit, shfagjet do té
ngjiten edhe né Akademingé e Arteve dhe Te-
atrin Kombétar né Tirané.

IMPERIAL

Salla Nr.1
“Iron Man”
Né sallén Nr.1 té kinemasé “Imperial” né
Sheraton gjaté javés né vazhdim do té vazh-
dojé té shfaget filmi “Iron Man” me regji t& Jon
Favreau dhe aktorét Robert Downey Jr, Terrence
Howard, Jeff Bridges, Gwyneth Paltrow, Leslie
Bibb etj. Nga e héna né té dielé, ora: 10:30-
12:30, 13:00-15:00, ¢mimi i biletés 300 leké.
“Fools Gold”
Po né kété sallé do té shfaget premiera e filmit
“Fools Gold” me regji t&¢ Andy Tennant dhe ak-
torét Matthew Mconaughey, Kate Hudson,
Donald Sutherland, Alexis Dziena, Ewen Brem-
ner, etj. Oraret: 15:30-17:30, 18:00-20:00 (Cmi-
mi i biletés 300 leké), 20:30-22:30 dhe 23:00-
01:00 (Gmimi i biletés 500 leké).
Salla Nr.2
“Fools Gold”
Né sallén Nr.2 gjaté késaj jave do té shfaget filmi
“Fools Gold” me regji t&¢ Andy Tennant dhe ak-
torét Matthew Mconaughey, Kate Hudson,
Donald Sutherland, Alexis Dziena, Ewen Brem-
ner, etj. Oraret: 11:00-13:00, 13:30-15:30, ¢mi-
mi 500 leké.
“Gjuetari i balonave”
Po né kété sallé do té shfaget filmi “Gjuetari i
balonave” me regji t&¢ Marc Forster dhe aktorét
Khalid Abdalla, Atossa Leoni. Ora 16:00, gmimi
500 leké.
“Iron Man”
Gjaté mbrémjes né sallén Nr.2 do té shfaget filmi
“Iron Man”. Oraret: 18:30, 21:00, 23:30, ¢mimi
600 leké.

“MILLENIUM 2” TIRANE

“Wanted”

Né kinema “Millenium 2", pér publikun e kryeqytetit do té
vazhdojé té shfaget filmi “Wanted” me regji té& Timur Bek-
mambetov dhe aktorét James McAvoy, Morgan Freeman,
Angelina Jolie, Terence Stamp, Thomas Kretschmann etj.
Nga e héna deri té premten, ora 10:00, 12:30, 15:00(¢mimi
200 leké té hénén dhe 300 leké ditét e tjera. Ora 18:00 dhe
21:00, ¢mimi 500 leké.

“MILLENIUM ” KORCE

“Street kings”
Né kinema “Millenium” né Korcé do té vazhdojé té shfaget
filmi “Street kings” me regji té David Ayer dhe aktorét Keanu
Reeves, Forest Whitaker, Hugh Laurie, Chris Evans, Cedric
the Entertainer etj. Nga e héna né té premte, ora 17:00 dhe
19:30, ¢mimi 200 leké.

“MILLENIUM ” ELBASAN

“Sex and the city”
Né kinema “Millenium” né Elbasan edhe gjaté késaj jave do
té vazhdojé té shfaget filmi “Sex and the City” me regji té
Michael Patric King dhe aktorét Sarah Jessica Parker, Kim
Cattrall, Kristin Davis, Cynthia Nixon, Chris Noth etj. Ora
11:00, 100 leké; ora 16:00, 150 leké; 18:00, 150 leké dhe
19:00, 200 leké.

“MILLENIUM ” SHKODER

“Rendition”
Né kinema “Millenium” né Shkodér, edhe kété javé do té
vazhdojé filmi “Rendition” me regji té Gavin Hood dhe ak-
torét Omar Metwally, Reese Witherspoon, Aramis Knight,
Rosie Malek-Yonan, Jake Gyllenhaal etj. Orari i shfagjeve
nga e héna né té diel dhe ¢mimi i biletave: ora 11:00, 100
leké, ora 16:00, 150 leké&, dhe ora 18:00, 150 leké.

i, A
Ervin Mucaj sjell
“Era ka ndryshuar”

Ndarja vjen njé dité. | prekur nga humbja e
bashkéshortes sé tij, me té cilén kishte jet-
uar vite té téra, njé burré gjen forcén té
kapércejé dhimbjen. Kjo temé kangacmuar
realizimin e njé filmi té shkurtér artistik “Il
vento e cambiato” (Era ka ndryshuar)
prodhuar nga Puglia Film Commission me
ide, skenar dhe regji té Irvin Mucajt dhe
Massimo Federico. Premiera e tij do té
shfaget sot pasdite, ora 18:00 né sallén e
vogél té Teatrit Kombétar. Personazhet e
kétij filmi jané aktorét italiané Alberto Rub-
bini dhe Pia Vatcher.

GALERIA KOMBETARE E ARTEVE

“Sotiri”
Deri né datén 16 tetor né Galeriné e Arteve do té gqéndrojné té
ekspozuara fotografi té edicionit t& paré té konkursit ndérkombétar
pér fotografé té rinj “Sotiri”, i cili u mbajt né Korgé mé 15 maj — 6
gershor 2008. Jané 60 fotografi té 19 autoréve té rinj nga Austria,
Belgjika, Gregia, Hollanda, Sinagapori, Magedonia, Bosnje -
Herzegovina, Finlanda, Kosova, Gjeorgjia dhe Shqipéria.

“Rafols-Casamada”
Né sallén Nr.1 té Galerisé Kombétare té Arteve do té géndrojé e
celur ekspozita e piktorit t& njohur spanjoll Rafols-Casamada. Jané
rreth 40 vepra té artistit, t& realizuara né njé hark kohor prej 50
vitesh, 1950-2005. Albert Rafols Casamada (Barceloné 1923)
éshté njé nga artistét pérfagésues.
“Re-painting”

Késhtu titullohet ekspozita e pérkohshme gé do té géndrojé né
katin e dyté té GKA-sé, aty ku mé paré ishin ekspozuar vepra té
realizmit socialist. Sali Shijaku, Ksenofon Dilo, Agim dhe Xhene-
ta Kadillari, Skénder Kamberi, Anastas Kostandini kané pikturuar
né mur nga njé vepér té tyre té krijuar né kohén e diktaturés.

GALERIA “DIDART”

“Peisazhe Tirane”

Piktori Shkélgim Kokonozi gé prej dités sé nesérme vjen né njé
ekspozité personale né galeringé e artit “Didart”. E titulluar “Pei-
sazhe Tirane”, né té jané ekspozuar 14 puné té piktorit mbi pei-
sazhe té caktuara té kryeqytetit. Pikturat e realizuara né vaj mbi
kanavacé i pérkasin té gjitha vitit 2008 dhe ekspozohen pér heré
té paré pér publikun. Ekspozita do té géndrojé e hapur deri né
datén 25 tetor.

GALERIA “KLEDIO”

“E kuge vatre”
Né galeriné e artit “Zenit” géndron e hapur ekspozita personale e
piktorit kosovar Gani Gashi. Mé shumé se 40 piktura jané ekspo-
zuar nén titullin “E kuge vatre”, té realizuara kryesisht dy vitet e
fundit.
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GAZETA SHQIPTARE

Shuvradkh
né kohé

REBEKA MARTHA BURDA

Faleminderit
Lasgush Poradeci

Lasgush Poradeci, 77 vjet mé paré,
botoi né Konstancé té Rumanisé
broshurén shkencore “Njé fatos i
veteranerisé shqiptare...” Pér bot-
imin e késaj broshure dhe ribot-
imin disa heré té saj Lasgush Po-
radeci pati njé letérkémbim té den-
dur me mikun e tij Vani Burdén.
Grac, 23 Mars 1932
Fort i nderuar e i dashur mik!
Piké sé pari té kérkoj ndjesé qé
pushova gjer mé sot, me gjithé qé
shkaku éshté i largimit tim nga
Shqipéria. Djethnaj té dérgova njé
numeér té “Shqipérisé sé re” me stu-
dimin gé kam béré mbi Kryeveter-
anin e Lévizjes soné Kombétare né
Rumani, dajon ténd té madh Ni-
kollé Nago - Korgén. Studimi pérm-
ban vijat themeltare té veprés sé tij
ringjallése pér Kombin toné. Sapo
té jem lehtésuar nga puna e réndé,
do ta zgjeroj studimin mé tej, késh-
tu gé té kremtojmé 50 — vjetorin e
fillimit té shogérisé sé mésimit sh-
qip “Drita” mé 1934 (26 dhjetor), t'i
japim popullit shqiptar njé fytyré
té ploté té mundimeve dhe kriji-
meve té para té Veteranerisé soné
lavdiréndeé.
Me shumé té fala. Lasgush
Poradeci
Mé 1 maj 1932 do té gjendem né
Shqipéri.

Tre muaj mé voné Lasgush Po-
radeci i drejtohet pérséri Vani Bur-
dés né Korgé:

I dashur dhe i shtrenjti!

Eshté e koté dhe e tepért té té sig-
uroj me fjalé, sepse té kam siguru-
ar né zemrén time, qé kur té vijé
emir yt, do té di té mbush detyrimet
si¢ i ka hije emrit té vérteté e té
pastér té njé veternani si ti.

Té lutem, té ma dérgosh me njé
njeri broshurén e Nacos (timen) né
Poradec, (sapo ta marrésh kété
shénim), me gené gé sapo té jem né
Poradec pasnesér té Hénén, do té
filloj ta plotésoj mé sé miri jetésh-
krimin dhe veprén e Nacgos. Té
lutem dérgoma menjéheré.

Té pérgafoj me dashuri
Lasgush Poradeci
Tirané, 12 korrik 1932

Lasgush Poradeci, njé nga njo-
hésit mé té miré té Nacos dhe sho-
gérisé “Drita” té Bukureshtit, e
mbyll kété studim me fjalét e dala

prej shpirtit té tij: “... Kjo virtuté e
trishme, kjo trini e njéshme e
vetijés mé pérmbajtése té rracés

MEEE0O

Tre intelektualé té shquar pér Nikolla N. Nagon. Njé vepér e
Poradecit 77 vjet mé paré, botuar né Konstancé té€ Rumanisé me
titull ““Njé fatos i veteranerisé shqlptare ” e ives bimsatie MY
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Nikolla NA(;O

letrat e Lasgushit...

Al Y
NikollaNaco

s’oné, ish trupézuar aty pérpara
gjysmé shekulli térésisht prej Stér-
madhit Nagco. Né ¢do kremtim
shpirtéror té ditéve té sotme, né ¢do
Pelerinaté Gjaku té ditéve té sotme,
né ¢do Pelerinaté Gjaku té ditéve té
nesérme, kremtime dhe pelerina-
ta gélidhin té shkuarén me té arth-
men, dyke béré njé tradicion nga
shémbéllat e mara pre té paréve,
kané pjesé me té mbédhenj e me té
vegjél, gjithé Shqiptarét prej njé
gjaku, té mbledhur pérqark tryezés

Sé pérgazéshme qé i u shtron Shte-
ti fisnik dhe zemérgjeré nuk ka
pjesé vetém njé njeri: Ay i Cili, qé
né kohén mé té errét té ringjalljes
s’oné, pat dhéné gjakun dhe jetén e
vet pér té paragatitur kremtimin
mé té madhérishmé nga gjithé
kremtimet, kremtimin qé éshté
kremtimi i kremtimeve:
Kremtimin e Shpirtit; nuk ka
pjesé Ay, i Cili, dyke pérvetésuar
heroikérisht misionin e frikshém
té organizimit dhe lirimit té njé

populli té téré, krijoi né mes té
kaosit t'oné kombétar Muzikén (ah
té pérlotur!) té shpirtit té tij, dyke
béré Shogéri “shqipétare” pa
anétaré shqipétar, Shkollé “sh-
qipétare” pa nxénés shqipétar,
Gazeta “shqipétare” pa kéndonjés
shqipétar, Shtypshkronjé “sh-
gipétare” pa klienté shqipétar,
Kishé “shqiptare” pa té krishteré
shqipétar, xhami “shqipétare” pa
myslimané shqipétar... nuk ka
pjesé Burri i Math i Kombit, Dekani

iFlamurtaréve té Veteranerisé, Kr-
ijonjési dhe Shpirtézonjési plot me
famé i Shogérisé “Drita” Nikollé.
N. Naco, i Cili prej mos - shqiptarit
gatoi njeriun shqipétar, dyke na
1éné pér trashégim Fytyrén e tij Ur-
dhéronjése, qé té ndritet né pérjeté-
si testamenti i Vjershétorit: “Si
trashégim ju lemé shpirtin t'oné”
Faleminderit Ismet Dérmaku
Mé 3 korrik 2002 u bé né Aka-
deminé e Shkencave té Shqipérisé
promovimi ilibrit té Prof. Dr. Ismet
Dermaku “Nikolla N. Naco - Korca
(1843 - 1913) Apostull i shqgipta-
rizmit”. Kétij studimi Prof. Dr. Is-
met Dermaku i ka kushtuar mbi tri
dekada puné e kérkime né Buku-
resht, Tirané, Moské, Leningrad,
Sofje etj duke shfletuar gindra e
mijéra fage dokumentash. Né njé
sallé té mbushur plot, me gjithé se
ishte vapé e madhe, akademiku
Bedri Dedja mbajti fjalén kryesore
duke vlerésuar lart veprén e Prof.
Dermakut mbi figurén e Nikolla N.
Nacos. Ky libér, me pérmbajtje té
thellé shkencore dhe dokumentare,
nxjerr né pah punén e madhe,
sakrificat e médha pér hapjen e sh-
kollave shqipe, gazetave shqipe,
pérgatitjen dhe shpalljen e pavareé-
sisé sé Shqipérisé té Nikolla Nagos.

Faleminderit
Bedri Dedja

Nj, Kryevep,r shkencore p,r Ni-
kolla Nagon.

Prof. dr. Ismet D, rmaku me
vepr,n e tij “Nikolla N. Nago — Ko-
rea (1843-1913) apostull i shqipta-
rizmit” i ngriti nj, lapidar nj.r.s
nga figurat m, t, ndritshme t, Ril-
indjes Komb, tare.

Bedri Dedja

P,r mua sht, nj, k naq,sikrejte
vecant, q, t, hap diskutimin k,tun,
sall n e Akademis, s, Shkencave t,
Shqip.ris, p.r p,rurimin e
kryevepr,s shkencore t, prof. dr. Is-
met D rmaku kushtuar Nikolla
Nacos, 1,vizjes s, Rilindjes
Komb tare dhe historis, s, arsimit
dhe t, mendimit pedagogjik sh-
qiptar.

Ne, Koli Xoxi, Iliaz Gogaj dhe un,
nuk do ta harrojm, kurr, gjestin
patriotik dhe ndihm,n e madhe t,
ish — drejtorit t, Arkivit t, Kosov,s,
Ismet D,rmakut, n, dhjetor t, vitit
1973, kur nis,m hulumtimin e par,
atje p,r vepr,n madhore “Historia
e arsimit shqiptar”, e cila u
kuror,zua dhe u botua si maket p,r
her, t, par, n, vitin 1990. Me
kompetenc, n e tij si historian ai na
hapi at here shum, shtigje p.r t,
k rkuar me bujarin, e tij si nj, sh-
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giptar i klas,s s, par,, duke na sh-
truar n, tryez, te gjith, thesaret e
arkivit q, drejtonte dhe duke na
leht,suar pun,n p.r realizimin e

q,llimit t, misionit ton,. "sht, e
natyrshme q, nj,zet e n,nt, vijet m,
par, ne vet, m mund t, nuhasnim q,
ky pun, tor i palodhur i arsimit sh-
qip n, Kosov,, do t, b,hej edhe nj,
nga historian,t m, t, shquar t, ko-
mbit ton, - c¢far, v, rtetohet
kat,rcip,risht, tani kur kemi marr,
n, duar librin e tij p,r Nikolla
Nacon.

Trajtim shteruesijet,ss, nj, pa-
trioti.

Vepra “Nikolla N. Nac¢o - Korca
(1843 - 1913), apostull i shqgipta-
rizmit”, botuar n, Prishtin, m, 2000
.sht, nj, lib,r shum, dimensional, i
cili e ka trajtuar gati - gati n,
m,nyr, shteruese jet,n dhe vepr,n
e patriotit, luft tarit, diplomatit,
publicistit, organizatorit, peda-
gogut dhe shkenc,tarit shum, t,
shquar shqgiptart, gjysm,ss, dyt, t,
shekullit XIX dhe fillimit t, shekul-
lit XX, Nikolla Nacgos t, kolonis,
shqiptare t, Bukureshtit. Fjal.np,r
k.t, vep,r do t, thon, m, mir,
historian, t, sinjer,zm, kompetent,
se un,. Por edhe un, nuk jam krejt
inkompetent n, k.t, ¢, shtje, sido-
mos p,r historin, e arsimit dhe t,
mendimit pedagogjik shqiptar.

Nikolla Naco nuk ka gen, i pan-
johur p,r mua. Por tani q, lexova
librin e prof. dr. Ismet D, rmakut p,r
t,, m'u konfirmua plot,sisht idea q,
kam pasur n, embrion se Nikolla
Naco p,r kontributet e tij si organi-
zator i arsimit n, gjuh,n shqipe, n,
botimin e librave t, par, shkollor,,
si drejtor i s, par,s Normale p,r
p.rgatitjen e m,suesve shqiptar,, si
kryetar i shqiptar,ve t, Rumanis,, i
arsimit t, tyre atje, i propagand,s
dhe ushtrimit t, fes, n, gjuh,n
amtare, meriton parezervat, quhet
gjeneralisimus i arsimit komb,tar.
Dhe Kkjo ,sht, reale p,r t, karakteri-
zuar n, m nyr, metaforike figur,n
ek, tij gjigandi. I till, t, duket ai, po
t, kujtojm, k tu vet,m dialogun e
Nikolla Nagos me mbretin Karol I-
r, t, Rumansi, n, prani t, kryemi-
nistrit Majoresku dhe t, mareshalit
Robescu. “A, zot ria juaj, zoti kry-
etar shqiptar? — Po, si urdh,roni
Madh,ri, un, jam kryetari i
shqiptar,ve t, Bukureshtit, st,rnip
ipelazg, ve q, tund,n bot,n, sikund,r
Aleksandri i Madh, Pirroja, Gjergj
Kastrioti q, i vun, gardh invazion-
it turk duke shp, tuar Evrop,n si
dhe shume t, tjer, bij t, Shqip,ris,.
Madh, ri, t, na p,rkrahni dhe t, na
ndihmoni q, t, mundemi edhe ne t,
lirohemi nga prangar e Turqis, si
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Grac, 23 Mars 1932

...Djethnaj té dérgova njé numér té
“Shqipérisé sé re” me studimin qé kam
béré mbi Kryeveteranin e Lévizjes soné
Kombétare né Rumani, dajon ténd té
madh Nikollé Nago — Korgén. Studimi
pérmban vijat themeltare té veprés sé tij
ringjallése pér Kombin toné. Sapo té jem
lehtésuar nga puna e réndé, do ta
zgjeroj studimin mé tej...
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Kryeveteranit Nikoll N. Nago-Korga

(Néné shenjén e Pelerinatés sé Giakut)

Viti qé kaloj, i kursyer né piképamje léndore, pat

Qéné cpérblimérisht njé vit me réndés

pér sa i pérket.

lévizjes s& frymés sé kombif. Pérvec manifestimeve kul-
turale nér krahina t& ndrysme, revistave {€ botuara ose
ri-botuara me njé qéndrim t& vazhduar ose me njé sulm
té ri, pem:ﬁ librave origjinale ose me
tor,—tﬁ a: pemé e njé mundimi serios nga ana e
autoréve t& tyre, - viti gé kaloj na béri t& njohur, dyke
léné pas gjurma mbrujtése, dhe l&vizjen kuplimploté té

virtutés s'oné autoktone: virtutée cila, némi e sipér,
na térheq instinktérisht ndaj truallin e yshéve, na
prin ié ejmé Pelerinatén e Gjakuf.

ysmén e té \nﬂtté shkuar Shogéria <Dé-
shiu- e es, e filluar mé 1 Janar 1893, vendoste dhe
vinte né vepérlmgiesﬂn aq konsekvent nér analet sho-

érore té veta, simbolin aq té réndé n& historiné e At-
aheutté rilindur. Néné udhehegjen e kryetarit t& tyre, dy-

kompila- .

eté anétaré t& komitetit,—veshur me dignitetin e

p&‘l

sillnin né Atdhe

Flamurin

t té njé kolonije sé 1éré prané geverris
jinar té Shoqéﬂsé, dvke

E._

li késisoj, me njé besé hijeréndé, zemrén e kombit
\r éronjés me zemrén e kombit té mérguar Disa

mé pas, né Korrik té att‘! viti,
plm vullnet dhe entuziasm e djemurisé

dhe t, na jepet vendi p,r shkoll,,
kish, dhe xhami (shqiptare).
Sfida t, reja.

Vepra e Nikolla Nagos ,sht, n,
themel t, t, gjitha shkollave t, para
shqipe, n, themel t, pedagogjis, sh-
giptaret, periudh,ss, Rilindjes. Do
t, mjaftonte vet,m normalja “Dri-
ta”, t, cil,n ai e themeloi duke gen,
edhe drejtor i saj, p.r ta quajtur at,
Promete t, arsimit shqip. Hapja e
k,saj shkolle normale mund t, ish-
te mish,rim vet,m i vizionit t, nj,

pedagogu t, madh. Si¢ sht, shpre-
hur vet, Nago: “Pas nj, v,shtir, sie
t, madhe n, vitin 1892 arrita t, hap-
ja me mjetet e mia t, parin institut
shqiptar k, tu n, Bukuresht, nj, sh-
koll, normale p,r t, p,rgatitur
m,sues dhe propagandist,. I hapa
dyert e shkoll,s duke pritur nx,n.s
orthodhoks,, katolik, dhe mu-
hamedan,, kudot, merrninm,sime
eushqgqimq, m, von, k,taend,rtuan
atdheun e tyre, sepse e ngrit,n fla-
murin e kultur,s n, Shqip,ri, duke

organizata € re po

kulte, «Shogérija

X

vuajtur n, raste edhe me burgje dhe
internime.” Un, jam plot,sisht da-
kort me konkluzionit madhor t,
prof. I. D,rmakut, i cili k,t, nor-
male e quan universitet. V,rtet, ai
ge universiteti i par, shqiptar,
nx,n,s dhe laureat, t, t, cilit gen,
personalitete t, shquara t, aksionit
dhe t, mendimit revolucionar si
Dervish Hima, Kristo Luarasi, Jas-
har Erebara, Thoma Avrami, Sha-
hin Kolonja, Mihal Lehova, Mihal
Grameno, Asdreni e t, tjer,. Me t,

Tirané, 12 korrik 1932

Té lutem, té ma dérgosh me njé njeri
broshurén e Nagos (timen) né
Poradec, (sapo ta marrésh kété
shénim), me gené gé sapo té jem né
Poradec pasnesér té Hénén, do té
filloj ta plotésoj mé sé miri jetésh-
krimin dhe veprén e Nagos. Té lutem
dérgoma menjéheré.

drejt, Mihal Grameno ge shprehur
se g, t, num,rohen veprat atdhetare
t, Nagos duhen libra t, m,dhenj.
Kurse Fan Noli p,r Nagon ge shpre-
hur: “Ju siguroj q, e quaj veten
t’ime fatbardh, q, u pogm, e lidhm,
miq,si bashk,, se prej kohe
d,shironja t, njihnja p,r s, af rmi
ushtarin m, t, vjet,r e m, energjik
t, ceshtjes shqipe.” T, nd,rmarr, sh
vepra t, tilla, si¢ ,sht, kjo e prof.
D.rmakut p,r Nacon nuk ,sht, as
detyr, e leht,, as detyr, komode.
Mua q, n, vitin 1973 m, lan,
p,rshtypje t, thell, horizonti i gjer,
i k,tij autori si edhe njohja e thell,
e historis, s, komunitetit shqiptar
t, Rumanis, dhe e problemeve t, his-
toris, s, Rilindjes son, Komb,tare.
Ai q, at,here m’u duk zbulues n,
“trevat” e k,saj historie.

Prof. D,rmaku i cili i kushtoi
pjes.n m, t, madhe t, jet,s k,saj ve-
pre, ka arritur me k. t, nj, nga
kuror,zimet m, t, sukseshme t, ve-
primtaris, s, vet shkencore, pas
botimit t, nj,zetnumrave t, “Vjetar-
it” t, Arkivit t, Kosov,s si kryere-
daktor, si profesor ordinar p,r his-
torin, n, Fakultetin Filozofik t, Uni-
versitetit t, Prishtin,s, si autor i
kat,rlibrave dhe dhjet,ra punimeve
shkencore n, revista brenda dhe
jasht, vendit. Un, nuk i shteroj dot
mendimet e mia p,r vepr,n e re t,
Ismet D,rmakut, aq, m, shum, sot
kur d,shirojn, t, flasin edhe koleg,
t, tjer,. Por nj, mendim e nj, d,shir,
p.rmbyll, se do ta shpreh. I dashur
miku im Ismet D, rmaku! Un, pres
taniprej jush zbulimet e t, fshehtat
dhe t, panjohurat t, “kontinentit”
Naum Veqilharxhi!

(Fjal, e mbajtur n, promovimin
evepr,s s, prof. dr. Ismet D,rmakut
“Nikolla N. Nag¢o — Korca, apostull
ishqgiptarizmit” mbajtur né korrik
té vitit 2002 n, Akademin, e Shken-
cave t, Shqip.ris, n, Tiran,).

P

Xha Naco.

Né kété vit té 165 vjetorit té
lindjes ténde e ndjej pér detyré
edhe né emér té kujtimit té gjyshit,
Vani Burdés, té mamasé sime Mar-
tha Burdés, né emér té sakrificave
té Tua dhe té Tyret, té shpreh be-
simin tek Zoti dhe e Vérteta se
familjarisht i dhameé gjith¢gka kétij
vendi, familjarisht e mbajtém pér
zemér gjithnjé Shqipériné e
Vérteté me gjakun toné, me pasur-
iné toné, me sakrificat tona,
ndonése morém veg plagé e dhem-
bje té shumta dhe heshtje... Njé
rrugé e vetme e harruar e Korcés
mban ende emrin Ténd.

Dhe asgjé tjetér...

Durrés, Tetor 2008
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Kéto tre vizatime, té Gjergj
Fishtés i takojné kohés kur ai
ishte ende student dhe jané
fotografuar nga fotografi
shkrodran Shan Pici. Gjergj
Fishta nisi té jepej shumé pas
vizatimit né kohén kur merrte
mésime né Bosnje gjé e cila
deshmohet Vil eLiSesbe:8pte; Nazavialy

Tri vizatime té panjohura

te GIERGJIFIS

. GiEnud @
Nuk dihet ku mund t&
jené sot, por sipas
déshmive té Pader
Leon Kabashit, Fishta
kur jepte mésim né
gjimnazin e jezuitéve
kishte realizuar dy
piktura peisazhe, té
punuara bukur me laps
blu, té cilat i kishin
varur né rruginén e
shkollés.

ADMIRINA PECI

kti se At Gjergj Fishta ka

gené edhe piktor, nuk éshté

mé i panjohur. Dy vjet mé
paré, né faget e “Milosaos” kemi
botuar njé varg vizatimesh e ski-
cash té poetit, njé pjesé e tyre mar-
ré nga faqet e fletoreve doréshkrim
té “Lahutés sé Malcisé” gé ruhet né
arkivin e shtetit. Por, kjo ané e kr-
ijimtarisé sé Fishtés éshté thuajse
e pazbuluar. Vizatime té tjera té
panjohura kemi hasur kéto dité né
njé botim té hershém té viteve "40.
Kéto tri vizatime i takojné kohés

kur Fishta ka gené ende student.

Dy portretet vendosur pérballé
njéri-tjetrit, djaloshi me kostum
kombétar, pushké né sup e geleshe
né kokg, si dhe kjo natyré e geté, té
befasojné me qartésiné dhe natyr-
shmériné e linjave.

Pader Leon Kabashi, ish-nxénés
i Fishtés, i cili e ka studiuar né
thellési kontributin e Fishtés né
arte, shkruan né njé botim té 1943-
it, se “Gjergj Fishta éshté njé ndér
prodhuesit, udhéheqgésit dhe nx-
itésit kryesor té arteve té bukura né
Shqipéri. E them kété jo vetém se e
kam ndier, por sepse kam pasur fa-

tin té marr mésime e té drejtohem
prej tij, pér disa kohé dhe raste té
ndryshme né Shqipéri dhe jashté
saj. Gjergj Fishta deshi té realizon-
te té gjitha ato qé i ndjente, por jo
pér faj té tij, hovet psikike e
ndeshén me véshtirési té vendit,
kohén dhe mjetet e megjithékété i
pérballoi, se kKjo éshté njé veti krye-
sore e njé artisti”. Duket, gé né fém-
ijériné e tij Fishta do i keté pasur
né gjak pér pérparimet e ndry-
shme, i nxitur sidomos prej
franceskanit italo-shqiptar, Le-
onard de Martino, si dhe té tjeréve
qé shihnin te ai cilési fenomenale.

Kabashi shkruan se né Bosnje,
Fishta pati rastin té shohé ndry-
shimet prej vendit té tij. Atje u dha
shumé pas vizatimeve, gjé e cila
déshmohet, sipas padre Leon Ka-
bashit, “nga disa punime té ruajtu-
ra ku shprehet jo vetém me kujdes
e precizion, por qé edhe shpirti e
mendja e tij ishin né dispozicion
apo prirje té natyrshme nga esteti-
ka dhe artet e bukura”. Po né kété
botim, nga ku i kemi marré kéto tri
vizatime, Kabashi na jep dhe njé
fakt mjaft domethénés pér dy pik-
tura té plota té Fishtés, té cilave sot
nuk iu dihet fati. Kabashi kujton se

HTES

B Vdigw
Vizatime té tjera té
panjohura realizuar
nga Fishta, kemi
hasur kéto dité, né
njé botim té
hershém té viteve
40, botuar me rastin
e pérvjetorit té
vdekjes sé Fishtés.
Keto tri vizatime, i
takojné kohés kur
Fishta ka gené ende
student.

“dy pikturat peizazhe té Fishtés,
varur né rruginén e shkollés, té
punuara bukur me laps blu, pér ne,
mijéra fémijé, veshur, dikush me
bradavekeé e dikush me braktesha,
ishin njé nxitje e pandérpreré pér
edukimin e artit”. Kéto tri vizatime
jané njé plus i vogél pér té plotésuar
kété ané prej artisti né krijimtariné
e Fishtés.

Vizatimet jané fotografuar nga i
mirénjohuri fotograf i Shkodrés,
Shan Pici, falé té cilit kané mbérri-
tur deri né ditét e sotme. Origjina-
let e tyre, s’dihet nése ruhen ende,
diku.



